Necaragua

Emiriendo confianza y estabilidad

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES
PARA LA ADQUISICION DE BIENES

LICITACION SELECTIVA No. BCN-11-49-25

Nombre de 1a Modalidad de Contratacion:

“SUMINISTRO E INSTALACION DE UNIDADES DE
CLIMATIZACION?”

Los miembros del Comité de Evaluacién se encuentran conformados, de acuetrdo a lo establecido en el articulo 16 de
la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y articulo 28 del Decteto Presidencial No. 07-
2025, Reglamento a la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”, siendo estos:

* Delegado de la Getencia de Adquisiciones
® Asesor Juridico

* Delegado del Area Otganizativa Solicitante

Aprobado el 18 de noviembte de 2025
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Emirtiendo confianza y estabilidad

Pliego de Bases y Condiciones para la Adquisicién de Bienes.

Resumen Descriptivo.
PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION,

Cronograma Establece las fechas, hora y lugar inicialmente previstos para la realizacién de las diversas
etapas y sub etapas del procedimiento de contratacién, las cuales podran variar cuando
sobrevienen situaciones que justifican su modificacién, debiendo ser formalizadas y
comunicadas oportunamente a las petsonas proveedoras.

Convocatotia Aviso piblico que realiza el Banco Central de Nicaragua (BCN) a través de los medios
establecidos pot la Ley y su Reglamento, conteniendo informacién que permite a los
interesados conocer las condiciones a cumplir para su participacion.

Seccién I. Instrucciones a las Personas Ofetentes (IAO).
Proporcionan informacién a personas proveedotas para preparar ofertas que se ajusten a
los requisitos exigidos por el BCN, asi como las notmas que rigen la presentacion, apertura,
evaluacién de las ofertas y la adjudicacién del Contrato.

Seccién 11, Datos de la Licitacién (DDL).
Contempla disposiciones incorporadas por el BCN que regulan la contratacién en
particular, especificando la informacién o tequisitos generales incluidos en la Seccién I,
Instrucciones a las Personas Oferentes.

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA Y PLAN DE
ENTREGA DE BIENES Y SERVICIO CONEXOS, FORMULARIOS.

Seccion III. Criterios de Evaluacién y Calificacién.
Establece los critetios para detetminar la mejor oferta y las calificaciones de las personas
oferentes para ejecutar el contrato.

Seccién IV. Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Enttega.
Esta seccion incluye la Lista de Bienes y Servicios Conexos, de set el caso, especificaciones
técnicas y alcances, respectivamente, asi como el Plan de Entrega.

Secciéon V, Formularios de la Oferta.

Esta seccion contiene los formularios que deben conforman la oferta, debiendo ser
completados por las personas oferentes, debiendo adjuntar la informacién soporte.

PARTE 3 - CONTRATO

Seccién VI. Modelo del Contrato
Modelo del Contrato que contiene clausulas tipo que deben ajustarse a la naturaleza de la

contratacién. Q‘
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PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma de las etapas de la modalidad de contratacién

 Banco Central do Nicaragua

Emitiendo confianza y estabilidad

No. Diligencias Fecha Hora Lugar
Convocatoria. A partir del 18/11/2025 | A partir de las 8:00 a.m Gereg;iz?. e
L R Adquisiciones
Reunién de homologacién. 20/ily2025 10:00 a.m. Geren‘clia'de
2. Adquisiciones
5 Visita de campo BCN Managua 21/11/2025 09:00 a.m. BCN Managua
Recepcién  solicitudes  de| 1y ) 19 4121 /1172025 Hasta las 3:00 p.m. Seccpe
4. aclaracion. Adquisiciones
Respuesta  a  solicitudes el 1y 194 4195/11/2025 | A partir de las 8:00 am. o
5. |aclaracién. Adquisiciones
> Gerencia de
Presentacidén de ofertas. 28/11/2025 11:00 a.m. .
6. Adquisiciones
Gerencia de
7. Apertura de ofertas. 28/11/2025 11:15 a.m. AR
Evaluacién dg Ofertas y emisioén Del 28/11/2025 al ' Gercn.qa.de
del Dictamen de A partir de las 8:00 a.m. Adquisiciones
8. o, 12/12/2025
Recomendacién.
Notificaciéon de Dictamen de . Gerencia de
9. Recomendacion. 15/12/2025 A partir de las 8:00 a.m. Inmeemes
Resolucién de adjudicacién o , ) Gerencia de
10. | declaracion desierta. Del 16 a1 17/12/2025 | A partir de las 8:00 a.m. IiEEioReS
Notificacién resolucién de . Gerencia de
11. | adjudicacién o declaracién desierta. 18/12/2025 LSpAEReE [aspeeh O Adquisiciones
1o |Recurso de Impugnacion Se procedeti conforme lo establecido en la Ley No. 1238 y su Reglamento.
13 Recurso por Nulidad Se procederd conforme lo establecido en la Ley No. 1238 y su Reglamento.
. . Gerencia de Asesotia
Formalizacién contractual. 30/12/2025 A partir de las 8:00 a.m.
14. Legal
Plazo de entrega de los bienes y
15 para la prestacion de servicios Conforme lo establecido en la Seccién IV del PBC.

conexos, de ser el caso.
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HBarnco Central Ao Nécaragua

Emitiendo confianza y estabilidad

CONVOCATORIA
LICITACION SELECTIVA No. BCN-11-49-25
“SUMINISTRO E INSTALACION DE UNIDADES DE CLIMATIZACION”

La Gerencia de Adquisiciones (GAD) del BCN, a catgo de realizar la Modalidad de Contratacion de Licitacién
Selectiva, invita a las personas naturales o juridicas insctitas en el Registto de Proveedotes, administrado por la
Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE), a ptesentar ofettas en la modalidad de contratacién
Licitacién Selectiva No. BCN-11-49-25, “Suministro e instalacién de unidades de climatizacién”, para
reemplazar unidades de climatizacién obsoletas que han excedido su ciclo de vida util, a ser entregados en el
lugar y plazo establecido en la Seccién IV. “Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes y Plan de Entrega” del
Pliego de Bases y Condiciones (PBC), que sera financiada con fondos propios del BCN. Las personas ofetentes
extranjeras presentaran certificado de inscripciéon como Proveedores para formalizar el contrato.

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 87 de la Ley No. 1238, se procedi6 a vetificar si la presente
modalidad de contratacion se encuentra cubietta por Acuerdos Cometciales Internacionales o Tratados de Libre
Cometcio (TLC) vigentes, constatindose que el objeto contractual del presente procedimiento de contratacién
no se encuentra cubierto, dado que el umbral establecido pata la contrataciones de mercancias y setvicios es
superior al monto presupuestado para esta contratacion, rigiéndose este procedimiento por la legislacion
nacional, Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administtativas del Estado”.

Las personas proveedoras podran obtener el PBC en idioma espafiol, pudiendo descargatlo del Portal Unico
Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieten obtenetlo en fisico debetin solicitatlo en la GAD del
BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Héroes de la Insurreccién, Managua,
Nicaragua, a partir del 18 de noviembre de 2025, A las 8:30 a.m. a las 3:00 p.m., hasta un dia antes de la
recepcion de ofertas, previo pago no reembolsable de C$100.00 (Cien cérdobas netos) en Banpro al nimero
de cuenta 10023306008277.

La reunién de homologacion del PBC se realizata conforme ctonograma de las etapas de la modalidad de
contratacion establecida en la Pag. 4 del presente documento base.

La oferta debera presentarse en idioma espafiol y en moneda cérdoba y entregarse en la Recepcion Principal
del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Héroes de la Insurreccién, Managua,
Nicaragua, a mds tardar el 28 de noviembre de 2025 a las 11:00 a.m. Las ofertas entregadas después de la
hora indicada setan rechazadas por incumplimiento a lo establecido en el PBC.

. % ar,
Lissette Pére¥ Vargas e Wy

ehte de Adquisfciones -
g Gerencia de

Adq“isiCiones
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1.1.

1.2.

1.3

1.4,

1.5.

1.6.

1.7.

2.1,

3.1

3.2.

Emitiendo confianza y estabilidad

Seccién I. Instrucciones a las Personas Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacién.

El BCN emite el presente PBC que establece las condiciones juridicas, econémicas, técnicas y a las que ha de
ajustarse la oferta de la modalidad de Licitacién para la adquisicién de los bienes descritos en la Seccién II. “Datos
de la Licitacién” (DDL), invitandose a todas las personas proveedoras interesadas a presentar oferta conforme los
alcances especificados en la Seccion IV. “Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de
Entrega”.

El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es establecido en la Seccién II, “Datos de la Licitacién”

(DDL).

El BCN no se responsabiliza por la integridad del presente PBC ni de sus modificaciones, cuando no hayan sido
obtenido a través de la fuente establecida en la Convocatotia.

Es responsabilidad de las personas proveedoras leer todas y cada una de las clausulas del presente PBC, sus
instrucciones, formularios, términos y especificaciones contempladas en el mismo. La presentacion incompleta
de la informacidén o documentacion requerida podra constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos realizados dentro del procedimiento de la modalidad de contratacién administrativa se
entenderan notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatoria por medios esctitos, pudiéndose
hacet uso de las notificaciones por medios electrénicos, telematicos o cualquier otra forma de comunicacién
dirigida a la direccién suministrada por las personas proveedoras, que garantice la recepcion y el contenido del
mensaje. A solicitud del participante, se le podra notificar personalmente en el BCN.

El ofetente en un tétmino no mayor de veinticuatro (24) horas deberd acusar recibido de la
comunicacién ¢ mensaje enviado, so pena de darlo por notificado si no lo hiciere.

Las ofertas deben sujetarse a los términos y condiciones del presente PBC. De haber discrepancia, que afecte al
BCN, entre la oferta y el PBC, prevalecera lo establecido en el PBC.

2. Fuente de Financiamiento.

El BCN suftagari el costo de esta contratacién con recursos adecuados, suficientes y disponibles identificados
en la Secciéon II.

3. Notmas Eticas.

El BCN exige a todas las personas proveedoras participantes, obsetvar las mas estrictas normas de ética durante
el procedimiento de licitacion y la ejecucion contractual. !

Si las personas proveedoras incurrieren en practicas contrarias a la ética, tales como fraude, colusion, extorsion,
soborno, corrupcion o conductas de similar naturaleza se procedera conforme la Legislacién !\i:\immi vigente.

X
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Emitiendo confianza y estabilidad

3.3.  Enlinea con la cliusula antetior, pata efectos de comprension se entendera pot:

— Practica Corrupta: el ofrecer, dat, recibir o solicitar, ditecta o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente en la actuacién del personal al servicio publico durante el procedimiento de
modalidad de licitacién o en la ejecucién del contrato;

—  Prictica Fraudulenta: accién u omisién, incluida la tetgiversacién de hechos y citcunstancias, que reflexiva o
precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al personal al setvicio publico para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza, o para evadit una obligacién durante el procedimiento de la modalidad de
licitacién o en la ejecucién del contrato;

—  Practicas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mas personas oferentes con o sin el
conocimiento del BCN, con el fin de establecer precios artificiales no competitivos;

—  Practicas Coercitivas: consiste en petjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacetlo, directa o inditectamente, a
las personas o a su propiedad para influir en su patticipacién en el procedimiento de la modalidad de licitacién
o en la ejecucidn del contrato.
4. Personas Oferentes Elegibles.

4.1. Toda persona oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente PBC, estara en
posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin sujecién a ninguna restticcién no detivada del
cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas propias del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todas las petsonas ofetentes que cumplan:
4.2.1.Los requisitos de idoneidad general pata ofettar y contratar con el Estado, dispuestos en el Articulo. 18 de la

Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y Articulo 31 del Decreto Presidencial
No. 07-2025 Reglamento a la Ley No. 1238.

4.2.2.Los requisttos incluidos en Tratados de Libte Comercio cuando la contratacién se encuentre cubierta por los
Mmismos.

5. Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos.

5.1. Todos los Bienes y Setvicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato, deben cumplir
las especificaciones técnicas, requisitos de funcionamiento y alcances indicados en la Seccién IV de este PBC.

5.2. Seran excluidas del procedimiento de seleccién, las ofertas de bienes y setvicios conexos que no cumplan la clausula
de elegibilidad, aquellos contrarios al Ordenamiento Jutidico o que impidan la satisfaccién del interés general
perseguido con este procedimiento de licitacién.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones (PBC)

6. Conformacién

6.1. El presente PBC esta conformado de las pattes y secciones indicadas en el indice, las que deberin leetse en
conjunto con cualquier Acta Motivada emitida de conformidad con la cljusula 9 de esta Seccién 1.
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7.1.

Emitiendo confianza y estabilidad
7. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones.
El BCN realizara Reunién de Homologacién con las personas proveedoras interesadas, dentro de los primeros

tres (3) dias habiles contados desde el dia siguiente de la Invitacién, de conformidad al plazo establecido en el
Cronogtama de las etapas de la modalidad de contratacién y en los DDL.

7.2. De esta reunidn se elaborati un acta conteniendo las consultas expresadas por las petsonas proveedoras y acuerdos

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

10.1.

10.2.

del caso. La misma deberd de notificarse a todas las personas que han participado en este acto.
8. Aclaracion al Pliego de Bases y Condiciones.

En toda Licitacién, el BCN, tendr4 la obligacién de sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir y aclarar cualquier
duda que tuvieren las personas oferentes en cuanto a las clausulas contenidas en el PBC.

Los proveedotes patticipantes, deberdn de formular su solicitud de aclaracién por escrito o mediante
comunicacién electrénica ditigida a la GAD del BCN, de acuerdo a lo indicado en el Cronograma de las etapas
de la modalidad de contratacién y en los DDL.

La GAD recibita consultas, pot un periodo minimo de tres (3) dias habiles contados desde el dia siguiente de la
PBC. El plazo para las tespuestas de consulta y su respectiva notificacién no podra exceder de dos (2) dias hibiles

contados desde el vencimiento del plazo para la recepcién de las consultas.

Vencido el plazo para la respuesta de consultas, la notificacién de las aclaraciones se realizara a través del Portal
Unico de Contratacion, a los cotreos electronicos de las potenciales personas participantes, o en el BCN.

9. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones.
EI BCN a través de la GAD podri efectuar modificaciones de oficio o peticién de cualquier petsona participante,
con el objeto de precisat o aclarar el PBC. Para tales efectos, la GAD debera elaborar Acta Motivada y notificarla
a las personas proveedoras patticipantes a través de los medios establecidos en el PBC.
La cotteccion del PBC podti consistir en una modificacién simple o sustancial; serd modificacion simple aquella
que no cambie el objeto de la contratacion, ni constituya una variacién fundamental en la concepcion original de
esta, en este caso, se mantendra el plazo original acordado de la fecha de la apertura.
La cotreccion del PBC podri ser una modificacion sustancial, cuando se introduzca una alteracién importante
considerada trascendente o esencial en la concepcion original del objeto de la contratacion. El plazo de
presentacién de oferta podra ampliarse sin exceder el plazo de la modalidad de contrataciéon administrativa
respectiva,
Toda Acta Motivada, sea simple o sustancial, forma parte del PBC.
C. Pteparacion de las Ofertas.
10. Costo de la Oferta

Las personas oferentes financiaran todos los costos relacionados con la preparacion y presentacién de su oferta.

El BCN no estara sujeto ni serd responsable en caso alguno por dichos costos, independientemente del resultado

del pyocedimiento de modalidad de contratacion. g R{
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Emitiendo confianza y estabilidad

11. Idioma de la Oferta

11.1. La oferta, asi como toda la cortespondencia y documentos relacionados, o intercambios de informacién entre las
personas oferentes y el BCN deberan ser esctitos en el idioma indicado en la Seccién II, Datos de la Licitacién

(DDL).

11.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentaran en idioma espafiol o, en
su defecto, acompafiados de traduccién oficial, salvo el caso de la informacién técnica complementaria contenida
en folletos, instructivos, catilogos o similates, que podra set ptesentada en el idioma original. La persona
proveedora sera responsable de la exactitud y veracidad de dichos documentos.

12. Documentos que Componen la Oferta.
12.1. La oferta debera constar en un solo sobre, en otiginal y una copia, siendo su contenido minimo el siguiente:

a) Documentacién que acredite el cumplimiento de los requetimientos minimos sobte su idoneidad, capacidad
legal para ofertar y ejecutar el contrato, solvencias, gatantias u ottos establecidos en el PBC.

b) Intencién de Consorcio, de ser el caso. Los integrantes de un consotcio no podrin presentar ofettas individuales
ni conformatr mas de un consotcio.

c) Documentacion relativa al cumplimiento de los ctitetios de evaluacién.

d) Oferta técnica y Oferta econdmica con el detalle de precios unitatios, precio total incluyendo impuesto.

e) Declaracion de Idoneidad respetando las formalidades y contenido que establezca el PBC.

f) Una declaracion en el sentido que, un proveedot o contratista no pueda modificar ni retitar su ofetta una vez
presentada y abierta la oferta, sin ejecutar la garantia o fianza de seriedad de oferta.

13. Formulatios de 1la Oferta.

13.1. Las personas proveedoras presentarin su oferta utilizando los formulatios indicados en la Seccién V. Formulatios
de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la informacién solicitada.

14. Precios de la Oferta.

14.1. Los precios cotizados pot la persona oferente en el Formulario de Presentacion de la Oferta, debera ajustarse a
los requerimientos que se indican a continuacion.

14.2. Los lotes y articulos deberan enumeratse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista de Precios, incluido
en la Seccién V. Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiete con el tnico
proposito de facilitar al BCN la compatacién de las ofetrtas sin limitatlo en su derecho de contratar bajo cualquiera
de los términos oftecidos.

14.3. El precio cotizado en el Formulatio de Presentacién de la Oferta deberd ser el precio total de la oferta de los

bienes a adquirir, excluyendo cualquier descuento que se oftezca. La persona oferente podra cotizar cualquier

descuento de forma incondicional e indicara su método de aplicacién en el Formulario de Presentacion de la
Oferta.

14.4. Al cotizar los precios, la persona oferente debera incluir costos de transporte, setvicios de seguro, cuando
cotresponda. Los precios deberin registrarse conforme la edicién vigente del Incoterms publicada por la Cdmara

de Cometcio In tcrnq.eim}?l, conforme se indica en los DDL.
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14.6.

14.7.

15.1.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

17.1.

Emitiendo confianza y estabilidad

Los precios cotizados serdn fijos durante la ejecucion del contrato. No estarin sujetos a ninguna variacién, por
ningun motivo, salvo indicacién contraria en los DDL.

Los precios cotizados deberin corresponder al cien por ciento (100%) de los articulos indicados en cada lote o
item, y al cien pot ciento (100%) de las cantidades indicadas para cada articulo de un lote o item.

Si en el Formulatio de Lista de Precios detalla articulos que no son cotizados, se asumird que los precios estan
incluidos en los precios de ottos articulos. Asi mismo, cuando algan lote o atticulo no aparezca en el Formulario
de Lista de Precios se asumira que no esta incluido en la oferta.

15. Moneda de la Oferta.
La moneda en que se expresara el valor de las ofertas es en coérdoba.
16. Documentos que Establecen la Conformidad de los Bienes y Servicios Conexos.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos, las personas oferentes deberan
propotcionar como parte de su oferta, evidencia documentada que acredite que los Bienes cumplen con las
especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccién IV. Especificaciones Técnicas, Lista de
Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y debera incluir una
desctipcion detallada de las caracteristicas técnicas, de funcionamiento por cada articulo, demostrando su
conformidad sustancial respecto a las solicitadas.

Las personas oferentes también deberan propotcionar una lista detallada que incluya disponibilidad y precios
actuales de tepuestos, herramientas especiales, entre otros elementos necesarios para el adecuado y continuo
funcionamiento de los bienes durante el periodo garantizado, en caso que aplique.

Las notrmas de fabricacién, procesamiento, asi como las referencias a marcas o nimeros de catialogos que haya
incluido el BCN en los requisitos de los Bienes y Servicios son solamente desctiptivas y no restrictivas.

Las personas oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad siempre y cuando demuestren a satisfaccién del
BCN, que las sustituciones son sustancialmente equivalentes o supetiores a las especificadas en los requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos.

17. Documentos de Calificacién de la Persona Oferente.

La evidencia documentada de las calificaciones de la persona oferente para ejecutar el contrato si su oferta es
aceptada, debera establecer a completa satisfaccién del BCN que:

a)  Si se requiere en los DDL, cuando la persona oferente no fabrica o produce los bienes ofertados debera
presentar una Autorizacién del Fabricante de acuerdo al formulario incluido en la Secciéon V. Formularios
de la Oferta, para demostrar que ha sido autorizado para comercializarlos en el pais del contratante.

» P q p P

b) Sila persona oferente no esta establecida cometcialmente en el pais del BCN, en caso de ser adjudicado,
debera acreditar estar representado por un representante local, con capacidad para cumplir con las
obligaciones estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas, siempre que
lo rcquic’gau}lr)s DDL.

> 3
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Emitiendo confianza y estabilidad
18. Petriodo de Validez de las Ofertas.

18.1. Las ofertas permaneceran validas durante el plazo establecido en la Seccién II, a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas. Toda Ofetta con un plazo menor setd rechazada por el BCN.

18.2. Por circunstancias excepcionales y antes de su vencimiento, el BCN podti solicitar a la persona oferente por una
sola vez una prérroga de hasta el cincuenta por ciento (50%) del plazo original.

18.3. La solicitud y las respuestas seran por esctito. Los oferentes pueden aceptar o rechazar la prorroga, de aceptarla
deberan ampliar el plazo de la garantia de seriedad de la oferta y en caso de rechazatla se considerara un retiro
voluntario del proceso.

19. Aval o Fianza de Setiedad de la Oferta.

19.1. Salvo estipulacién en contrario en los DDL, la persona oferente deberd presentar como patte de su oferta un
aval o fianza emitida por una entidad aseguradora supervisada por la Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras (SIBOIF), con un potcentaje del 1% del valor de la oferta incluyendo
impuesto; sea en moneda nacional cérdoba; en moneda nacional cérdoba. El plazo de vigencia de la garantia sera
de al menos 30 dias calendario a partir de la apertura de las ofertas, prorrogable a solicitud del BCN.

19.2. Si la institucién que emite el aval o fianza no se encuentra establecida en el pafs del contratante, debera ser
respaldada por una institucion financiera nacional autotizada por la Supetintendencia de Bancos y de Otras
Instituciones Financieras (SIBOIF) y debera:

a) Presentarse en los formularios aprobados por el emisor con antetrioridad a la presentacién de la oferta.

b) Presentarse en original.

19.3. Todas las ofertas que no estén acompafiadas por un Aval o Fianza o no cumpla con los requisitos esenciales
indicados para estas, seran rechazadas por el BCN por incumplimiento.

19.4. El Aval o Fianza se podra hacer efectiva en caso de incumplimiento por parte del oferente, tales como:
a)  Retiro de la oferta, modificacién no autorizada.
b) Negativa a firmar el contrato o

c) a constituir la garantfa de cumplimiento.

El proveedor sera sancionado con la inelegibilidad pata patticipat en procesos de contratacion por un periodo de
un aflo, sancién que serd impuesta por la DGCE a través del procedimiento administrativo correspondiente.

19.5. El Aval o Fianza de un Consorcio deberi set emitida 2 nombte del Consorcio que presenta la oferta. Si dicho
Consorcio no ha sido constituido en el momento de presentat la oferta o cuando se presenten ofertas conjuntas,

el Aval o Fianza deberi cumplit lo dispuesto en la Seccién IL. Datos de la Licitacion (DDL).

19.6. El Aval o Fianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas serdn devueltas tan pronto como sea posible, una
vez que la persona adjudicada rinda la Garantia o Fianza de Cumplimiento del Contrato.
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20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

21.1.

21.2,

21.3.

214.

21.5.

21.6.

Emitiendo confianza y estabilidad

20.Formato y Firma de la Oferta.

La persona oferente preparara un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados en la
sub clausula 12 de las IAO, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. A su vez, debera presentar una (1)
copia y matcar claramente como “COPIA”. El foliado de la original, su contenido y las copias deberan ser iguales.
En caso de discrepancia, el texto de la oferta original prevalecera sobre el de la copia.

La oferta debera de ser presentada en fisico, contenida en hojas simples, por medio esctitos, en tinta indeleble,
utilizando los formularios indicados en la invitacién, debidamente foliada en orden consecutivo, rubricada y
firmada por la persona proveedora o por su representante legal. La oferta presentada en forma conjunta o
consorcio debe estar rubricada y firmada por los representantes de todas las personas proveedores que la integran.
La firtma debe ser manuscrita, no se aceptaran firmas electrénicas, ni en facsimil. Toda modificacion, intetlineado,
borradura o reemplazo sera valido si es firmado o rubricado por el Representante Legal autorizado.

Cuando las ofertas deban presentarse, total o parcialmente, mediante formularios o formatos, éstos podran ser
llenados por cualquier medio, incluyendo el manual, debiendo llevar la ribrica de la persona proveedora o su
Representante Legal designado para dicho fin.

La oferta presentada por un Consorcio debe estar firmada por los representantes de todas las Firmas que lo
integran.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
21. Presentacion de ofertas.

Las personas oferentes podran enviar su oferta o presentarla en la direccién y ser recibidas a mas tardar en la
fecha y hora sefialada en la Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL) o en la hora y fecha de prétroga, segin
corresponda. El original y la copia debera constar en un solo sobre e indicar “ORIGINAL” y “COPIA”.

El sobre exterior debera de especificar:

a) Consignar el nombre, denominacién o razoén social y la direccién de la persona oferente;

b) Estar dirigido al BCN y levar la direccién que se indica en los DDL.

¢) Identificar el procedimiento de la modalidad de licitacion; e

d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la oferta, indicada en los DDL.

Si el sobte no esta sellado e identificado como se requiere, el BCN no es responsable del extravio o apertura
anticipada de la oferta. Las personas oferentes podran presentar su oferta electrénicamente, conforme el
procedimiento indicado en los DDL.

El BCN debera recibir las ofertas en la direccién y, a mas tardar, a la hora y fecha indicada en los DDL.
El BCN podra prorrogar la fecha limite de presentacion de las ofertas mediante Acta Motivada al PBC, conforme
la clausula 9 de las TAO. Todas las obligaciones y derechos del BCN y de las personas oferentes quedaran sujetas

al nuevo plazo.

El BCN no considetara ninguna oferta presentada con postetioridad a la hota limite establecida para su
presentacion. Las ofertas entregadas después de la hora indicada seran rechazadas por incumplimiepto a lo

es:-;}bhﬁcidn en el PBC. Q\
¢ > /
/
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22.1.

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

24.1.

25.1.

25.2.

Emitiendo confianza y estabilidad

22.Modificacion o Retiro de las Ofertas Presentadas.

Los oferentes podran modificar o retitar sus ofettas antes de que venza el plazo limite para su presentacién pot
los mismos medios por la que fue enviada. No se podra retirar o modificar la ofetta después del plazo limite
fijado para la presentacién de la misma.

23.Apertura de las Ofertas.

Una vez concluido el plazo para la presentacion de las ofertas, el BCN procederi a realizar la apertura de las
ofertas, que se hari constar en acta fitmada por los miembros del Comité de Evaluacién y las personas
proveedoras o sus representantes acreditados que deseen patticipar en el acto publico en la diteccién, fecha y
hora establecida en los DDL. Las ofertas presentadas electténicamente, en caso de haber sido permitidas de
acuerdo a la sub clausula 21.3, se abriran aplicando el procedimiento establecido en los DDL.

El BCN preparara un acta de apertura de las ofertas que incluira como minimo: datos generales de las ofertas
presentadas, tales como precios, descuentos, modificaciones o retitos, la existencia o falta de la garantia requerida
y cualquier otro detalle que el BCN considere apropiado anunciat.

Las personas proveedoras o sus representantes tendran derecho a examinar las demas ofertas y a hacer constar
sus observaciones en el acta; no se podri negat el ejetcicio de este derecho y se entregara a todos los presentes
una copia del acta respectiva.

La apertura de ofertas no crea, en ningin caso, derechos adquiridos, pudiendo la ofetta ser rechazada o la persona
oferente descalificada durante el plazo de evaluacién, segin se establece en la Ley No. 1238, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado” y en el presente PBC.

E. Evaluacion y Comparacién de las Ofertas.

24.Confidencialidad.

No se divulgara a las petsonas ofetentes ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente involucrada con el
procedimiento de la modalidad de licitacion, informacion telacionada con la evaluacién de las ofertas hasta la
notificacién que realice el Comité de Evaluacién de conformidad a las disposiciones de la Ley No. 1238, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado” y Dectreto Presidencial No. 07-2025 Reglamento a la Ley No. 1238.

25.Evaluacién de Ofetrtas.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las ofertas, el BCN debera examinarlas preliminarmente para
confirmar si la documentacién solicitada ha sido suministrada, cumpliendo sustancialmente con lo requetido en
el PBC. En esta etapa del procedimiento de contratacién primara lo sustancial sobre lo formal.

De esta manera, no podran rechazarse las ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que
verifiquen las condiciones del proponente o soporten el contenido de la oferta y que no constituyan los factores
de seleccion determinados en el PBC del respectivo proceso de seleccién. Para determinar sila oferta se ajusta al
PBC, el Comité de Evaluacion se basara en el contenido de la misma y los requisitos establecidos en el PBC. En
ningun caso, se podran calificar y evaluar las ofertas con critetios que no estén contemplados en el PBC, so pena

de nulidad. fe
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Emitiendo confianza y estabilidad

25.3. La GAD ototgara un plazo maximo de dos (2) dias, desde el dia siguiente de la notificacién, para que la persona
oferente subsane los documentos indicados, en cuyo caso la oferta continuard vigente para todo efecto, a
condicién de la efectiva subsanacién dentro del plazo previsto, salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo
acto.

25.4. Hecho el requerimiento por la entidad, si el oferente no aporta lo que se le requiera, se rechazara la oferta.
25.5. No se podra subsanar:

2) La falta de firma en la oferta;

b) ni el hecho de no haber presentado la garantia de seriedad de la misma cuando ella se requiera o no cumpla
con los requisitos esenciales indicados para estas;

¢) ni tampoco podrin acreditarse hechos ocurridos con posterioridad a la fecha mixima prevista para la
presentacion de las ofertas en el respectivo proceso.

d) No cabe subsanacién alguna por omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econdmica;

e) Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos en el método
de evaluacion de las ofertas;

25.6. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el PBC, el Comité de Evaluacion corregira errores de
la manera siguiente:

a) Si hay discrepancia enfre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Si hay etror en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
cotregira el total;

c) Sihay discrepancia entte el subtotal y el impuesto que graven la operacién, prevalecera el subtotal y se corregira
el impuesto que graven la operacion;

d) Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecerd el monto expresado en letras, a menos que la cantidad
expresada en cifras corresponda a un etror aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los patrafos (a) y (b) antes mencionados.

Sila persona oferente no acepta la correcciéon de los errores antes indicados, su oferta sera rechazada.

25.7. Con el objetivo de facilitar evaluacién y comparacioén de las ofertas, el Comité de Evaluacién, a través de la GAD,
podra solicitar a las personas oferentes, por escrito en formato fisico o electronico, aclaraciones a sus ofertas y
estos deberan contestar y enviar los documentos de la misma forma dentro del plazo miximo de dos (2) dias

habiles a partir de la fecha de recepcion de la solicitud las que deberan darse a conocer al resto de oferentes.

25.8. Las aclaraciones no podran alterar el contenido de la oferta original, ni violentar el Principio de Igualdad entre
los oferentes.

25.9. Las ofertas seran techazadas cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su oferta, en el
plazo y condiciones requeridas por el BCN.

25.10. El Comité de Evaluacion descalificard al oferente en los siguientes supuestos:
1. Cuando el oferente no satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en la

presente Ley y el PBC de la contratacion.
2. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar ofertas o se encontrase sanciongado de

conf(,\ma_;:dad jcon la Ley No. 1238. E !
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3.

25.11.

25.12.

25.13.

25.14.

25.15.

25.16.

25.17.

25.18.

Emitiendo confianza y estabilidad

Cuando el oferente falte a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados dentro del
procedimiento de contratacion, o se presenten evidentes inconsistencias entre los documentos entregados o las
afirmaciones realizadas por el ofetente y la tealidad.

El Comité de Evaluacién rechazard las ofertas en los siguientes supuestos:

Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente o su representante legal debidamente acreditado.
Cuando el oferente presente ofetta de diferentes entidades cometciales con un mismo producto sin estar
autorizado en el PBC.

Cuando el oferente presente mas de una oferta, sin estat autorizado en el PBC.

Cuando el oferente no presente las garantias requeridas o no cumpla con los requisitos esenciales indicados
para estas en el documento base de la contratacion.

Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el PBC.

Cuando contenga un precio tuinoso o no remunerativo para el ofetente, que dé lugar a presumir su
incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucién establecida, previa
indagacién con el oferente con el propdsito de averiguar si este satisface las condiciones de participacién y sera
capaz de cumplir los términos del contrato.

Cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su ofetta en el plazo y condiciones reguladas
en el PBC.

En la evaluacion de ofertas, el BCN unicamente aplicard los puntajes, las ponderaciones, los criterios y los
documentos que servirin de base pata calificar y evaluat las ofertas, asi como la metodologia de evaluacién, que
deberi ser objetiva y congruente con el objeto de la convocatotia, debiendo sujetatse a critetios de razonabilidad,
racionalidad y proporcionalidad.

La evaluacion de las ofertas se deberd efectuar dentro de un plazo no mayor de diez (10) dias habiles, contados
a partir de la apertura de las ofettas.

Asi mismo, diferenciar aquellos documentos cuya presentacién es subsanable o no subsanable. Los documentos
a ser utilizados para determinar el puntaje obtenido por la oferta de conformidad al método de evaluacién
establecido en el PBC, no son subsanables.

La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple, sin asignar puntaje adicional
al que exceda el minimo requerido.

Si los bienes son estandatizables, el critetio de seleccién serd tnicamente el precio, en caso contratio, se deberd
ponderar precio con la calidad.

Al evaluar las ofertas, el BCN considerara:

a) El precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser el caso;

b) El ajuste del precio por correcciones de etrotres atitméticos, de conformidad con la sub clausula 26.6 de las
TIAQ;

c) El ajuste del precio debido a descuentos oftecidos, de conformidad con la sub clausula 14.3 de las IAO;

d) Ajustes debidos a la aplicacién de los factotes de evaluacién, indicados en la Seccién III, Criterios de
Evaluacién y Calificacion.

Para efectos de evaluacién y comparacién de ofettas, se tealizard en la moneda nacional cérdoba. El monto total
de la oferta econémica y los-subtotales que lo componen deberin set expresados hasta con dos decimales.
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Emitiendo confianza y estabilidad

25.19. En la evaluacion de la oferta no se tomaran en cuenta las disposiciones sobte ajuste de precios especificada en el

26.1.

26.2.

27.1.

27.2.

27.3.

27.4.

27.5.

27.6.

27.7.

modelo de conttato, las que inicamente son aplicables durante la etapa de ejecucién contractual, de ser el caso.
26. Calificaciéon del Oferente.

El BCN compatati todas las ofettas que se ajusten al presente PBC y determinard si la persona oferente
seleccionada como la mejor oferta, cumple los criterios de calificacién indicados en la Seccidon II1, Criterios de
Evaluacién y Calificacion.

El resultado se determinard después de analizar los documentos de calificacion presentados por la persona
oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la sub clausula 13.1 de las IAO.

F. Dictamen de Recomendacion y Adjudicacion del Contrato.
27.Critetios de Adjudicacién.

El Comité de Evaluacién, utilizando los criterios contenidos en el PBC, emitird Dictamen de Recomendacién
para la adjudicacién total o parcial, que ajustindose a los requisitos del PBC, hayan presentado la mejor oferta o
de; asi mismo, debera recomendar el orden de prelaciéon con que fueron seleccionadas o recomendar que la
contratacion sea declarada desierta total o parcialmente.

Este dictamen debera detallar el analisis y comparacién de todas las ofertas, exponer las razones precisas en que
fundamenta su recomendacién y sera enviado a la Administracién Superior o su delegado del BCN con copia a
las personas ofetentes, al siguiente dia habil de su suscripcion.

El Comité de Evaluacién podra recomendar adjudicaciones parciales cuando sea técnica y econémicamente
conveniente y/o se haya establecido en el PBC.

La Administracién Supetior o su delegado del BCN, debera dictar una resolucién motivada para adjudicar total
o parcialmente la modalidad de contratacién.

La resolucién de adjudicacién debera emitirse dentro de un plazo maximo de dos (2) dias habiles después de
tecibido el Dictamen de Recomendacion por parte del Comité de Evaluacion y debera de contener al menos lo
siguiente:

a) Nombre de la persona o personas proveedoras y el monto total adjudicado.
b) La forma, lugar y plazo para la presentacién de las garantias contractuales.
¢) Ellugary fecha estimada para la formalizacién de contrato.

d) Plazo de vigencia del contrato.

e) Nombramiento del administrador del contrato.

Con la Resolucion o Acuerdo de Adjudicacién, la persona proveedora adjudicada podra tramitar la garantia de
cumplimiento.

Una vez emitida la resolucién sera notificada a los oferentes dentro de un plazo maximo de un (1) dia habil. En
caso que estos no tecurran contra ella, serd firme y se publicara en el Portal Unico de Contrataciones.

El BCN se resetva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicar total o patcialmente, o adjudicar a la tnica
ofetta presentada, siempre que y cuando sea conveniente para satisfacer el interés publico perseguido con la

contratacion. Q\ i /9/
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27.8.

27.9.

27.10.

27.11.

27.12,

28.1.

28.2.

Emitiendo confianza y estabilidad

Se entendera que el acto de adjudicacién ha sido consentido transcuttidos dos dias habiles de su notificacién, sin
que las personas proveedoras hayan interpuesto recurso alguno contra la misma. En caso de haberse presentado
una sola oferta, el consentimiento de la adjudicacién se produce el mismo dia de su notificacién.

Firme la Resolucién de Adjudicacion, se procedets a formalizar el contrato de acuetdo al modelo incluido en el
PBC.

La Re adjudicacién podra realizarse al oferente que hubiere sido calificado en el siguiente orden de prelacién,
cuando el adjudicado otiginal haya sido notificado para firmar el contrato y no lo hiciere dentto del plazo fijado
o no presente la documentacion necesaria para la formalizacién del contrato. Asi mismo, cuando por cualquier
razén termine anticipadamente el contrato sin habetlo ejecutado en mis de treinta por ciento (30%) del mismo,
el BCN podra optar por re adjudicat el contrato al siguiente oferente de la prelacién, en cuyo caso se ajustara
proporcionalmente el valor de su oferta.

Se formalizara mediante Resolucion o Acuerdo, previa consulta con la persona oferente en orden de prelacion,
para conocer su aceptaciéon. En caso de no aceptar, el BCN podta re adjudicar al siguiente en orden de prelacion,
o podra iniciar la Modalidad de Contratacién que cottesponda.

Cottesponde al Administrador del Contrato recomendar a la Administracién Superior o su delegado, la re
adjudicacién del contrato, a través de informe debidamente motivado.

28.Suspension o Cancelacién del Proceso.

Cuando la Administracién Superior o su delegado del BCN, decida suspender o cancelar el proceso de
contratacién administrativa, por causal debidamente motivada, conforme lo dispuesto en el articulo 57 de la Ley
No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”, deberd comunicar su decision al dia siguiente de
susctita la Resolucién o Acuerdo Administrativo, publicindola en el Portal Unico de Contratacién.

Si durante el desarrollo del procedimiento de contratacién administrativa se suscitan situaciones de caso fortuito
o fuerza mayor que impidan el normal desarrollo del procedimiento se procedera de la siguiente manera:

1. St la situacién puede ser superada dentro de un plazo prudencial que no sea superior a treinta (30) dias

calendario y que no afecte el monto y objeto de la conttatacién, el BCN podra mediante resolucién motivada
suspendet el proceso de contratacién administrativa, indicando expresamente el plazo de suspensién y las
razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el procedimiento de la modalidad de contratacién.

2. En caso que las circunstancias acontecidas no puedan set resueltas con la prontitud requerida, la entidad

28.3.

29.1.

debera cancelat el procedimiento.

En ambos supuestos, mediante Resolucién Administrativa se debe justificar la circunstancia que lo motiva, no
implicando responsabilidad alguna para el BCN.

La Resolucién de suspension o cancelacion debera ser notificada a los oferentes al dia siguiente de suscrita y
publicarse en el Portal Unico de Contratacion.

29.Declaraciéon Desierta.

El BCN a través de la z_ﬂdcTinistracién Supetiot o su delegado, mediante Resolucion Motivada, debera declarar

desierto el procedimi *P
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29.2.

29.3.

30.1.

30.2.

31.1.

31.2.

32.1.

32.2.

Emitiendo confianza y estabilidard

1. Cuando no se presente oferta alguna.

2. Cuando se rechace todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas, econdmicas y
legales basadas en el incumplimiento del PBC.

3. Cuando en el proceso de evaluacién se comprueban errores sustanciales respecto a las especificaciones
contempladas en el PBC.

4. Cuando no esté de acuerdo con el Dictamen de Recomendacion del Comité de Evaluacion, fundamentando
su desacuerdo en razones de interés publico.

5. Cuando de la verificacion de la oferta, se determine pot el Comité de Evaluacién, la imposibilidad del
oferente, de cumplir con el objeto a contratar, previa vetificaciéon de las condiciones financieras del oferente
y la oferta misma.

La resolucién que declare desierto un proceso de contratacion, no conllevara responsabilidad contractual o pre-
contractual alguna al BCN.

La resolucién de declaracion desierta debera ser notificada a las personas oferentes en el plazo de un dia (1) a
partir de la comprobacién de esos supuestos y publicarse en el Portal Unico de Contrataciones.

30.Recutsos.

Las petsonas oferentes podran interponer los recursos administrativos preceptuados en Ley No. 1238, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado” y su Decreto Presidencial No. 07-2025 Reglamento a la Ley No.
1238, Titulo VII y Titulo X, respectivamente.

Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuerdos Comerciales Internacionales o Tratados de Libre
Comercio vigentes, el plazo para interponer el recurso de impugnacion sera de diez (10) dias, posteriores a la
notificacién de la Resoluciéon de Adjudicacién o de la Resolucién que la Declare Desierta.

31. Firma del Contrato

Una vez consentido el otorgamiento de la adjudicacién el proceso de contratacién se formaliza mediante la
susctipcion del contrato y firma de la orden de compra entre el oferente adjudicado y el BCN. Este acto se debe

llevar a cabo en un petiodo no mayor a cinco (5) dias habiles a partir de que se encuentre firme la Resolucion de
Adjudicacioén.

En caso que la o las personas oferentes adjudicadas se nieguen a suscribir el contrato, podra ser objeto de
suspension del Registro de Proveedores de uno a tres afios, previo debido proceso, salvo imposibilidad fisica o
jutidica sobrevenida al momento del otorgamiento de la adjudicacién, condiciéon que debera ser comunicada al
BCN para su verificacion y para que esta proceda sin dilacién con la re adjudicacion del Contrato.

32.Garantia o Fianza de Cumplimiento del Contrato
Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, la persona oferente adjudicada, debera
presentar una Garantia o Fianza de Cumplimiento del Contrato antes de la formalizacion del contrato y tiene por

objeto proteger al BCN ante el incumplimiento del contrato por parte de la persona oferente adjudicada.

El plazo de vigencia se establecera en el PBC y no podra ser inferior al plazo del contrato. El monto de la garantia
sera del cinco por ciento (5%) del valor del contrato, la misma podra ser prorrogable a solicitud del BCN.

K
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324.

33.1.

34.1.

35.1.

35.2.

Emitiendo confianza y estabilidad

En caso que la persona ofetente adjudicada incumpla con la presentaciéon de la Garantia o Fianza de
Cumplimiento del Contrato sera sancionado con la inelegibilidad para patticipat en procesos de contratacién pot
un periodo de un afio, sancién que setd impuesta por la Direccién General de Contrataciones del Estado a través
del procedimiento administrativo cortespondiente.

En tal caso, el BCN podri realizar re adjudicacion a la petsona oferente que hubiere sido calificado en el siguiente
otden de prelacién, cuando el adjudicado otiginal haya sido notificado pata firmat el contrato y no lo hiciere
dentro del plazo fijado o no presente la documentacién necesatia para la formalizacién del contrato.

33.Fianza o Garantia Bancatia de Anticipo. (N/A)

Antes de entregar cualquietr suma de dinero al contratista en concepto de adelanto, el BCN debera tequetir al
contratista, la presentaciéon de una Fianza o Garantia bancaria de Anticipo que tespalde el cien por ciento (100%)
del monto del adelanto. En ningin caso el monto del anticipo podta excedet del 40% del valot del contrato.

34.Verificacién con las Instituciones emisoras de las Garantias.

El BCN previo a la adjudicacién del contrato verificar con las instituciones emisoras de las Fianzas o Garantias,
la validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de contratacién, en la formalizacién del contrato
y en el cierre de las obligaciones contractuales.

35. Negociacion de Precios.
EI BCN podra realizar Negociacién de Precio a las ofertas recibidas.

La Negociacién de Precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademads de la vetificacién de
idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basatse exclusivamente en el factor ptecio, sin
perjuicio, del cumplimiento de los alcances técnicos, plazos y condiciones de entrega, o cualquiet otro
componente establecido en el PBC y en la oferta. Pata lo cual se debera obsetvat el siguiente procedimiento:

a. ElIBCN a través de la GAD, solicitard pot esctito a los oferentes calificados, la presentacién de una mejora
economica, estableciendo fecha, hora y lugat para la presentacion del formulatio de precios.

b. Presentar la mejora econdémica en el formulatio de precios establecidos en el PBC, ditigida al Comité de
Evaluacién en un sobre cerrado, con la desctipcidén del proceso y el nombre del oferente.

c. Lamejora econémica debera ser presentada en el BCN, paso a desnivel Nejapa, 100 mits. al este, Pista Héroes
de la Insurreccién, Managua, Nicaragua.

d. El oferente debe presentar su mejora econdémica en otiginal y una copia en un solo sobre e indicar
“ORIGINAL” y “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto de la oferta otiginal prevalecera sobre el de la
copia.

e. La apertura de la mejora econémica se hara cumpliendo las mismas formalidades de la apertura de ofetta
inicial.

. Silos oferentes calificados no presentan en el plazo estipulado una mejora de su oferta econdmica, se
entendera que mantienen el precio inicialmente ofertado.

g. Siresultara un empate entre dos o mas oferentes, tendri preferencia quien haya ofrecido el menor precio
desde su propuesta original.

h. El Comité de Evaluacién cotregiri errores atitméticos, siempte que no impliquen vatiacién del precio
unitario y esto sera notificado al oferente para su aceptacién. Si el oferente no acepta la correccion, su ofetta
sera rechazada.

' } 36. De la Adjudicacién.
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36.2.

36.3.

36.4.

36.5.

36.6.

37.1.

37.2.

37.3.

38.1.

39.1.

Emitiendo confianza y estabilidad

Se adjudicard el contrato a la persona oferente elegible cuya oferta se haya determinado que cumple
sustancialmente con los requisitos exigidos en este PBC.

La adjudicacién se otorgara a través de Resolucion, que deberd comunicarse por medios escritos.

Se adjudicari de forma total o patcial por lote, tomando en cuenta disponibilidad presupuestaria y necesidades
institucionales.

El BCN, se reserva el derecho a aceptat o rechazat todas o cualquier oferta, de cancelar, declarar desierto total o
patcialmente anular el procedimiento de contratacion, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los
oferentes.

Una vez notificada la adjudicacién, la petsona oferente adjudicada se presentara a firmar contrato conforme
convocatotia tealizada por la Gerencia de Asesorfa Legal (GAL) del BCN.

El BCN podri modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente durante la ejecucion del contrato hasta
lo permitido pot la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y Decreto Presidencial
No. 07-2025 Reglamento a la Ley No. 1238.

37. Formulario de Debida Diligencia Complementaria.

Ta persona oferente participante deberd llenar y presentar con su oferta el Formulario de Debida Diligencia
Complementatia, junto con la cortespondiente documentacién soporte, que le permita al BCN hacer la debida
diligencia del oferente.

La no presentacién de estos documentos de forma debida, una vez agotada la etapa de subsanaciones y
aclaraciones, sera causal de rechazo de la oferta.

Los ptoveedores que son sujetos obligados, conforme el articulo 9 de la Ley No. 977, “Ley contra el Lavado de
Activos, el Financiamiento al Tettotismo y el Financiamiento a la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva
(LA/FT/FP)”, deberin completar un cuestionario al iniciar una relacién contractual con el BCN y actualizarlo
cuando se tequiera, asi como proveer al BCN la informacion que se les solicite en esta materia.

38. Declaracion de Beneficiario Final.
Todas las sociedades mercantiles: La sociedad en nombre colectivo, la sociedad en comandita simple, la sociedad
an6nima, la sociedad en comandita por acciones, las asociaciones comerciales momentaneas y en participacion,
que patticipen en los procedimientos de licitacién y/o suscriban contratos derivados de la aplicacién de dicho
procedimiento, deberin de presentar como uno de los documentos que componen la oferta, Certificado de
Declaracién de Beneficiatio Final vigente emitido por el Registto Pablico de la Propiedad Inmueble y Mercantil
correspondiente.

39.Documento de Obligaciéon de Confidencialidad y No Divulgacion.

La petsona oferente adjudicada debera presentar Documento de Obligacién de Confidencialidad y no
Divulgacién previo a la fitma de contrato debidamente firmado, en el cual se fijan los términos y condiciones que
tegiran el manejo, uso y proteccién de la informacion, sea esta verbal, esctita, transmitida, recibida y generada, asi
como a la que tengan acceso de forma fisica o electrénica o por cualquier otro medio que de forma directa e
indirecta llegpsen a conocer desde las etapas previas del proceso hasta la ejecucion y finalizacion del contrato.

Ay &
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Emitiendo confianza y estabilidad

39.2. El documento de Obligacién de Confidencialidad y No divulgacién setd conforme el formato que establezca al

40.1.

41.1.

respecto el BCN.
40. Aplicaciones de Multa.

El incumplimiento injustificado del contratista, podré conllevar a que el Banco pueda aplicar una multa de cinco
por millar (0.005) por cada dia de incumplimiento hasta un méximo de diez pot ciento (10%) del valor del
contrato. La aplicacién de la multa podri efectuarse mediante deducciones totales o parciales a montos de
facturas. Lo antetior no inhibe al BCN a la aplicacién de Garantia de Cumplimiento de Contrato en caso de que
aplique.

41. Vigencia del Contrato.

El contrato tendra vigencia desde el dia siguiente de la susctipcién hasta que el funcionatio competente del Banco
como entidad contratante, dé la conformidad de la tecepcién del bien u objeto contratado, principal o conexa, a
cargo del contratista de conformidad a lo dispuesto en el tespectivo contrato, y se proceda, con base a dicha
conformidad, a emitir el Acta de Finiquito Contractual cotrespondiente, sin petjuicio de la continuidad de
vigencia de las garantfas y demas obligaciones post contractuales que cotrespondiesen, lo que quedara establecido

en el acta de finiquito. +€
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Emitiendo confianza y estabilidad

Seccién II. Datos de la Licitacion (DDL).
Los datos que se presentan a continuacién complementaran las disposiciones en las Instrucciones a las Personas
Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccién prevaleceran sobre las TAO.
A. Disposiciones Genetrales
IAO 1.1 Banco Central de Nicaragua.
TAQ 11 Licitacion Selectiva No. BCN-11-49-25, “Suministto e instalacion de unidades de
S climatizacion®
El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es el dispuesto en la Ley No. 1238 “Ley de
Conttataciones Administrativas del Estado” y Decteto Presidencial No. 07-2025 Reglamento a la
TAQ 1.2,
Ley No. 1238.
TAO 2.1 Fuente de Financiamiento: Fondos propios del BCN.
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
Se realizara Reunién de Homologacion conforme los datos siguientes:
Fecha: 20/11/2025
Hora: 10:00 a.m.
IAO 7.1
Lugat: Sala de Conferencia de la GAD del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al
este, Pista Héroes de la Insurreccién, Managua, Nicaragua.
Las petsonas ofetentes podran solicitar aclaraciones al PBC a:
Atencion: Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones.
Diteccion: GAD del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Héroes de
TAO 8.2 i .
la Insurreccion, Managua, Nicaragua.
Ciudad: Managua
Teléfono: 2255-7171 — Ext. 4210
Direccién electronica: licitaciones@ben.gob.ni y aperezv(@ben.gob.ni
C. Preparacion de las Ofertas
TAO 11.1. Elidioma en que debe presentarse la oferta es espafiol.
La persona oferente presentard como parte de su oferta los documentos siguientes:
a) Aval o Fianza de Seriedad de la Oferta, equivalente al 1% del valor de la oferta incluyendo
impuestos, por un plazo de 30 dias calendario a partir de la apertura de las ofertas,
TAO 13.1. .
prorrogable a solicitud del BCN.
b) Declaracion Notarial de Idoneidad en original, de conformidad a lo establecido en el
articulo 18 de la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”,
efectuada por la persona proveedora o su representante legal que manifieste, al menos, lo
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Emitiendo confianza y estabilidad

i
)
)
)

n)
o)
p)

siguiente: “Que a la fecha de la presentacién de la ofetta para la Modalidad de Licitacién
Selectiva No. BCN-11-49-25,“Suministto e instalacién de wunidades de
climatizacién”, cample las condiciones de idoneidad legal establecida en el Pliego de Bases
y Condiciones (PBC), por consiguiente, posee la capacidad para obligatse y contratar
conforme la Legislacion Nacional. No se encuentta en convocatotia de acteedotes, quiebra,
liquidacién, ni intetdiccidén judicial. Asi mismo, estd inscrito y con cettificado vigente en el
Registro de Proveedores. No esta incutso en las casuales de Prohibicion para ser persona
proveedora, ofertar o celebrar contratos con el Estado descritas en los articulos 19 y 20 de
la Ley No. 1238, “Ley de Conttataciones Administrativas del Estado”. Que conoce, acepta
y se somete a los requerimientos contenidos en el PBC, asumiendo total tesponsabilidad
sobre la veracidad de los documentos que integran su oferta, que conoce las sanciones por
incumplimiento contractual establecidas en la norma antes citada”.
Fotocopia certificada ante Notario Publico de Testimonio de Escritura Publica de
Constitucion de Sociedad; Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de Estatutos;
Testimonio de Escritura Pablica de Constitucion de Sociedad y Estatutos u otra entidad en
su caso, debidamente inscritas en el Registro Publico competente.
De set persona natural debera de especificatlo en su oferta y debera presentar fotocopia de
Cédula de identidad ciudadana.
Cuando el oferente sea extranjero y esté representando por otra persona, esta debera
presentar fotocopia certificada ante Notario Pablico del Poder de Representacion Legal con
las auténticas y/o apostillas de Ley que cotrespondan, en caso de que dicho poder haya sido
otorgado en el extranjero. Este poder debetra haber sido otorgado ptevio a la firma del
contrato. Asi como escritura de constitucién social y estatutos, debidamente legalizado
autenticado y/o apostillado en el pais de otigen del oferente extranjero.
Para el caso de la representacién de Personas Juridicas deberin presentar fotocopia
certificada ante Notario Publico del Poder de Representacién Legal a nombre de la persona
que lo representa legalmente al empresatio participante, el cual, en su caso, debera estar
inscrito en el Registro Pablico competente.
Fotocopia de Cédula de identidad ciudadana del Reptresentante Legal de la empresa.
Para el caso de oferentes que sean personas naturales y se hacen representar por otra
persona, deberan presentar fotocopia certificada ante Notario Publico del poder que lo
representa legalmente. No sera obligatoria la inscripcién de los poderes especiales y
generalisimos otorgados para la realizacién de actos concretos.
Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.
Fotocopia de certificado de insctipcién en el Registto de Proveedores del Estado del
Ministerio de Hacienda y Crédito Publico (MHCP), vigente.
Fotocopia de Cédula RUC.
Fotocopia de Constancia de No Retencién en la Fuente IR, en caso que aplique.
Fotocopia de Certificado de Régimen Simplificado de Cuota Fija, en caso que aplique.
Fotocopia de Constancia de Responsable Recaudador del IVA, en caso que aplique.
Fotocopia de Solvencia Fiscal, vigente.
Fotocopia de Solvencia Municipal, vigente.
Fotocopia del Certificado de Declaraciéon de Beneficiatio Final, emitido por el Registro
Piblico de la Propiedad Inmueble y Mercantil cotrespondiente, en caso de sociedades
mercantiles, vigente.
Fotocopia del Certificado de Verificacién de Proveedores del Estado, emitido por la
Comisién de Verificacién de Proveedotes del Estado de la Asamblea Nacional, vigente.
Formulario de Debida Diligencia Complementatia, junto con la documentacién requetida
en el mismo.

0]
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Emitiendo confianza y estabilidad

Los documentos cuya vigencia sea l'cquerida v que se presenten con fecha expirada serd
causal de rechazo de la oferta.

TAO 15.1. La persona oferente debera expresar el precio de su oferta en cérdoba.

Las personas oferentes deben de presentar ofertas conforme lo requerido en la Seccién IV. del

TIAO 16.1.
presente PBC.

Petiodo de validez de la oferta sera de 30 dias calendatio. Fste plazo podra set protrogado a solicitud

TAO 18.1
del BCN.

Presentar Aval o Fianza de Seriedad de la Oferta.
Desctipcion de la modalidad de contratacién: Licitacién Selectiva No. BCN-11-49-25,
e . A . ; N
IAO 19.1 : Sutpln}ffro ¢ instalacion de unidades de climatizacion”.
Momnto: 1%
Moneda: Cérdoba.
Plazo de Vigencia: 30 dias calendatio a pattir de la apertura de las ofertas, prorrogable a solicitud
del BCN.
D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
Datos del BCN para fines de presentacion de ofertas:
Atencion: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Direccion: Recepcion Principal del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este,
IAQO 22.1. Pista Héroes de la Insurrecciéon, Managua, Nicaragua.
Ciudad: Managua.
Plazo para la ptesentacion de Ofertas:
Fecha: 28/11/2025
Hora: 11:00 a.m.
Lugar donde se realizara la apertura de las Ofertas:
Direccion: Recepcién Principal del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este,
IAO 23.1 Pista Héroes de la Insurreccién, Managua, Nicaragua.
o Oficina: Gerencia de Adquisiciones.
Ciudad: Managua
Fecha: 28/11/2025
Hora: 11:15 a.m.
E. Evaluacién y Comparacion de Ofertas.

TAO 25.18 Para efectos de evaluacion y comparacion de ofertas, se realizara en la moneda nacional cérdoba. El
monto total de la oferta econdémica y los subtotales que lo componen deberan ser expresados hasta
con dos decimales.

F. De la Adjudicacién del Contrato.
En la formalizacién contractual se requerira:
Fianza o Garantia Bancaria de Cumplimiento: En la formalizacién contractual se requerird la
TAO 32.1 ” ; . . . .
329 presentacién Garantia o Fianza de Cumplimiento del Contrato por el monto del cinco por ciento
y S (5%) del valor del contrato, con una vigencia de diecinueve (19) meses, la misma podta set
prorrogable a solicitud del BCN. Esta tiene por objeto proteger al BCN ante el incumplimiento del
contrato por parte de la persona oferente adjudicada.
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Emitiendo confianza y estabilidad

Garantia de Fabrica: El contratista debera de ptesentat Garantia de Fabtica, ptevia firma de acta de recepcién final,
con una vigencia de doce (12) meses y que respaldari los equipos suministrados. Esta debe indicar las condiciones
bajo las cuales el fabricante se compromete a tepatar o reemplazat el producto en caso de fallas por despetfectos de
fabrica.

o
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 2
CRITERIOS DE EVALUACION, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTAY PLAN DE
ENTREGA DE BIENES Y SERVICIO CONEXOS, FORMULARIOS,
Seccidén I11.

Criterios de Evaluacién y Calificacion

Esta seccién contiene la metodologfa de evaluacién que el BCN utilizara para evaluar las ofertas y
determinar si las personas oferentes cuentan con las calificaciones tequeridas. Ningan otro factor, método
o ctiterio distinto podra ser utilizado so pena de nulidad.

Metodologia y Parametro de evaluacién:

s Metodologia: Cumplimiento de los documentos que deben de acompafiar la oferta y especificaciones
técnicas evaluadas mediante el método cumple/no cumple.

= Parametro de evaluacion: Para aquellas ofertas que se determine que cumplen sustancialmente con lo
solicitado, se procedera a evaluar el precio mas bajo.

Nota: La evaluacién se realizard sin tomar en consideracién los impuestos que graven la

operacion.
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Emitiendo confianza y estabilidad

Seccion IV.
Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes y Plan de Entrega

La oferta debera de contener los alcances que a continuacion se sefialan. Se aceptaran ofertas totales o parciales por
lote.
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Especificaciones Técnicas

El BCN requiete que el contratista realice el suministro e instalacién de unidades de climatizacién completas
(Evaporadoras y Condensadotas) nuevas, empaque sellado, otiginal de fibrica y de buena calidad, con sus
respectivos protectores de voltaje, asi como de todos los accesotios, matetiales y suministros requetidos para
su instalacion, puesta en marcha y notmal funcionamiento.

Toda mencién hecha en estas especificaciones técnicas, obliga al contratista a suplir e instalar cada articulo,
material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requetida, asi como suplit toda la mano de
obra, equipo y complementarios para su elabotacién o instalacién. De igual forma seré el dnico responsable de
errores de instalacion, falla de fabrica o cualquiet otro detalle que no esté de acuerdo a estas especificaciones
técnicas. Todos los equipos, accesotios, matetiales, etc. deberin set completamente nuevos.

Antes de comenzar las labores se debetd examinar todo el trabajo adyacente del cual el trabajo de climatizacién
depende, y se informara por escrito al supetvisor cualquiet condicién que impida la realizacién de un trabajo de
acuerdo con estas especificaciones.

Es responsabilidad del contratista a cargo: localizar, coordinar y solicitat con la suficiente anticipacién los
trabajos que requerira del personal eléctrico del BCN, la alimentacién elécttica, para fuetza y mando, a todos
los equipos eléctricos que integran los sistemas mostrados en los planos.

El contratista debera tomar en cuenta los siguientes requetrimientos a cumplir para ambos lotes:

® El contratista deberd realizar su propio levantamiento técnico y estrategia de trabajo conforme la
situacién real de las edificaciones, vetificada en visita de campo, asi como, elaborat los planos taller,
los cuales deberan ser aprobados por el BCN de previo a la programacién de las instalaciones.

" La ubicacién exacta de las condensadoras y evapotradortas setd indicada pot el BCN al contratista,
quién debera plasmarlo en los planos taller a ser autotizados pot el BCN de previo al inicio de las
labotes.

" El contratista debera tener especial cuidado con todas las instalaciones existentes, de forma que los
planos taller eviten cualquier superposicién inadecuada, mala ubicacién, etc. del nuevo sistema con
respecto a los sistemas existentes. La Supetvision del contrato revisarin dicha documentacién y
emitiran el respectivo dictamen de conformidad o no conformidad, en caso de nho existit
conformidad, el contratista debera ajustar los planos hasta que sean aptobados.

* En caso de que las luminarias impidan la colocacién de los evaporadores, el contratista debera
realizar su teubicacion, una vez el BCN autorice su nueva ubicacion.

" El contratista entregari a almacén e inventatio del BCN, los equipos mediante acta de entrega,
indicando los datos genetales de los equipos tales como marca, modelo, nimero de setie, cantidad,
etc. Una vez verificados los datos por el BCN, el contratista podra proceder al traslado de los
equipos a su destino de instalacién final.

" Posterior a la instalacién y puesta en marcha de los equipos, de ptevio a la firma del acta de
recepcion final de los bienes, el contratista remitird al BCN un documento que contenga la siguiente
informacién;. N
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Especificaciones Técnicas

| = Tipo .
Item p Eeeha de Sede Edificio Ubicacién de Marca MedeloljiSere Observacion
Instalacién )
Equipo

=  El contratista debeta contat con petsonal cettificado para la instalacién, programacion y puesta en
marcha de los sistemas. Para lo cual, debeti entregar al BCN certificado de especialista en Sistema
VRF pata la marca a instalat, a la Gerencia de Operaciones administrativas, al menos 5 dias de
previo a la fecha acordada para dar inicio a las instalaciones.

®  Tainstalacién y labores debetin coordinarse con el delegado del BCN para evitar afectaciones a la
jornada laboral de las dreas donde se instalaran los sistemas VRF y unidades de climatizacién. El
cronograma de ejecucion debera ser aprobado por el BCN de previo al inicio de las labores.

®  Una vez finalizada la instalacién de todos los equipos de previo a la firma del acta de recepcion
final, el contratista realizara capacitacién al personal que el BCN delegue del funcionamiento y
configuracién de todo el sistema, si el sistema VRF requiere de contrasefia, el contratista debera de
propotcionar la/s contrasefias para futuras configuraciones y mantenimiento de los equipos.

»  El contratista elaborard un plano ASBUIL de la instalacién de climatizacién y eléctrica donde se
mostrari la ubicacion de los equipos, sus ductos y cableados, el cual debera ser entregado de previo
a la firma del acta de recepcion final,

*  Una vez finalizada la jornada laboral no se permitira dejar materiales o herramientas menores en
las 4reas de trabajo. Adicionalmente, el contratista debera tomar todas las medidas posibles para
contener la filtracién de polvo dentro del area y las areas aledafias, como sellar las areas de trabajo
con plasticos, fijados de piso a cielo, usar aspiradora, aplicar agua a las superficies de trabajo, etc.

= Los setvicios basicos de electricidad y agua serdn suministrados por el BCN, el contratista debera
suministrar secciones de cable, conductores y todos los dispositivos necesarios para garantizar el
fluido eléctrico y de agua potable en los puntos de uso. De igual forma, el BCN indicara al
Contratista los setvicios sanitarios que podran ser utilizados durante la ejecucién de las labores. El
Contratista debera cuidat las condiciones fisicas y de higiene de dichas instalaciones.

' DESINSTALACION DE EQUIPOS OBSOLETOS.

= El contratista elaborara un plan de trabajo considerando que el ambiente de trabajo intervenido,
tenga el menor tiempo de afectacién posible.

= FEl contratista deberd contemplar todas las labores de desmontajes de las unidades a desinstalar
con la debida proteccion de las personas y de los bienes del BCN en el sitio del proyecto.

" Tas unidades de climatizacién (condensadoras, evaporizadoras, ductetia, etc.) desinstaladas, asi
como todos sus componentes, deberan conformarse en un lote y entregar inventariadas al area de
almacén e inventario del BCN, mediante Acta de Entrega de Aires Acondicionados desinstalados
(c6digo, serie, modelo, marca, ubicacion del area) y trasladados a la Bodega del BCN ubicado de
la entrada a Xiloa en el kilomettro 13.5 cattetera nueva a Leon, 500 metros al este, o bien donde el
BCN lo indique.

= El contratista es responsable de reparar y sellar cada boquete y dejar un acabado igual al existente
en cada espacio, dichos costos estaran incluidos en su oferta. Asimismo, debera reparar, si dafia el
edificio u objeto del BCN durante las desinstalaciones o instalacién del nuevo Sistema VRF antes
de finalizar la entrega del contrato.

* FEl contratista deberd aplicar pintura en cielo falso, roda pie, paredes, etc. que se vean afectadas
pot la instalacién del Sistema VRF. La pintura debera ser del mismo color existente. Tanto la

pintura como su aplicacion, serd asumida por contratista.
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Especificaciones Técnicas

La basura se trasladari al contenedor de basura previa autorizacién del BCN. Las areas de trabajos deberan
quedar limpias.
OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

a) El contratista debera brindar atencién a emergencias, a mis tardar de 4hr, después de notificada la averia,
todos los equipos, accesorios, instalaciones, etc. contarin con garantia total por el perfodo de 1 afio a pattir
de la firma del Acta de Recepcion Final.

b) Los costos por mantenimientos preventivos, asi como atenciones de emetgencias, corren a cuenta del
contratista.

c) EIBCN requiere que la persona que atienda los setvicios de mantenimiento preventivo y/o de emergencias,
sea un especialista del ramo, por lo cual el Centratista debera contat con petsonal cettificado para la
realizacién de los chequeos técnicos cotrespondientes. Para lo cual, previo a los mantenimientos, el
contratista debera entregar al BCN certificacion del especialista en Sistema VRF que btindara el setvicio.

d) El contratista debera garantizar que no exista ningin tipo de filtraciones de agua pluvial ocasionadas por la
desinstalacién de los equipos antiguos e instalacién de equipos nuevos, debiendo verificar los flashing,
recubrimiento, asfiltico, etc.

) Ladesinstalacién einstalacién se unidades, pruebas y puesta en opetacién, deberd coordinatse, progtamatse
y set aprobado en conjunto con el personal de la Gerencia de la Gerencia de Operaciones administrativas
del BCN, para evitar retrasos en el hormal desarrollo de las actividades de los usuatios.

f) El contratista deberd cumplir la Ley General de Higiene y Seguridad del Trabajo, Ley No. 618, vigente en
todas sus partes, asi como a las disposiciones administrativas internas del BCN. El contratista debera
propotcionar al personal todos los equipos de proteccion requeridos para la realizacién de los trabajos:
Guantes dieléctricos. Pechera de cuero (cuando se requieta). Monta catga en condiciones de operacién
6ptimas (cuando se requiera). Escaleras en buenas condiciones de tijera y de extensidn. Lentes protectotes.
Cascos de seguridad. Arneses cuando el caso lo ametite. Calzado de segutidad (zapatos dieléctricos).
Chalecos de colores (amarillo, naranja, verdes). Y cualquier otro, que garantice la segutidad del petsonal.

g) Quedaran incorporados en la oferta del contratista, los costos que correspondan por el cumplimiento de
todas las obligaciones laborales y provisionales, aportes al INSS, notmas de Higiene y Seguridad laboral,
retenciones, premio y seguros (especialmente de accidente de trabajo pata todo el petsonal).

h) Pago de prestaciones sociales y beneficios: El contratista deber gatantizar al petsonal contratado el pago
de: salario, vacaciones o en su defecto descanso, pago de décimo tercer mes, pago de antigiiedad, pago de
INSS, pago de riesgo laboral, vidticos de alimentacién, de transpotte y cualquiet otro detecho que
cotresponda a estas personas conforme Ley.

Lote 1: Suministro e instalacién de Sistema VRF del BCN Delegacion Managua (area total: 818 ft?) La cantidad
de condensadoras y ¢ doras, puede ajustarse a la capacidad requerida segin modelo y marca ofertada, siempre y

cuando tengan la ¢ 1pqc1dqd de enfriamiento especificada.

Especificaciones Técnicas Lote 1

El sistema VRF a ofertar deberan presentar las siguientes caractetisticas.
" Los equipos deben ser de tecnologia DC Invettet.
* Los compresores deben ser de alta eficiencia — tipo scroll full DC (10Hz-165Hz).
* Los compresores deben de tener protector de voltaje (monitor de fase).
* _Laescala de ruido su nivel maximo es de 70 dB.
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Especificaciones Técnicas Lote 1

= Valores de Eficiencia IEER 20

= Refrigerante ecolégico R410A y distribucion uniforme.

*  Conttol de doble sensor (temperatura y humedad)

" Intercambiador de calor de condensadores (setpentin) de cuatro lados con resistencia a entornos
COrLosivos.

= Los condensadotes y evaporadotes deberan contar con Certificado AHRI y al menos una de las
siguientes certificaciones: Certificacion Eutovent, Certificacién ISO 9001 e ISO 14001, Certificacion
Energy Star, Certificacién CE, Cettificacién JIS (Japanese Industrial Standards), Certificacién UL
(Underwriters Laboratoties), Cettificacién LEED (Leadership in Energy and Environmental Design),
Certificacion Green Building Standards (GBS)

®  Las evaporadoras deben opetat mediante ducterfa de cobre (Regulan el flujo segin modelo).

» Las condensadoras deben tener 2 comptesotes idénticos, programable, rotativo de 2 cilindro (2
cabeza). Al fallar un compresor, el otro funcionara y enfriard conforme a su capacidad pot el
compresor faltante. El mictoprocesador y controles asociados deben estar disefiados para proveer al
sistema con esta caracteristica.

* ‘Tarjeta inteligente para autodiagnostico de estatus, fallas, desempeno.

Fl Sistema VRF a proveer deberi tener una (1) o mas condensadoras (208V o bien 480V /3ph/60Hz), asi
como dos (2) o mis evaporadoras de tipo CASSETE (208V/ 1ph/ 60Hz), los equipos y su instalacién deberan
cumplit con las siguientes caracteristicas:

1. Una (1) unidad condensadora “Alta Estatica” con proteccion anticorrosivas de fabrica (1 unidad de 44

mil a 48 mil btu), equivalente a 4 toneladas.

Unidad evapotadora “Alta Estatica” tipo cassette VRF (1 unidad de 44 mil a 48 mil btu), equivalente a

4 toneladas.

Tuberia de cobre (considetando distancia y didmetro) y presurizado.

Distancia entre cada evaporadora (7 metros aproximados).

Distancia entte condensadot y evaporadoras (50 metros aproximados)

Lineas de control.

Sistema de control centralizado digital con pantalla para medir temperatura y controlar el equipo

desde el interior y 2 controles remotos.

8. El contratista realizard base de concreto con medidas 1m (largo) x 70cm (ancho) x 20 cm (espesor) o
bien conforme sea requerido para el equipo especifico.

9. El contratista debera contemplar el refuerzo del cielo en las 4reas donde sera colocadas los
evaporadores.

»

Nk

Los materiales eléctricos a suministrar e instalar (Baja Tensién) seran como minimo los siguientes, en caso de
set requeridos otros matetiales, el contratista debera consideratlos en su oferta y proveetlos:

1. Main Breaker de 3*100 Amp, 600V a instalarse en Panel PB.

2. Sub Panel PB de 18 espacios con Main Breaker Principal Dedicado ubicado en cuarto eléctrico de
aires acondicionados del ejecutivo, Este debera poseer todos sus accesorios y tapa espacios.

3. Elpanel PB, deberd poseer un supresor de picos 3F 50 KA con su proteccion segun indique
fabrica. El voltaje serd acorde a los equipos ofertados.

4. Breaker trifsico, breaker Monofasico CH atornillables segiin consumo por circuitos.

5. Cableado de cobte para acometidas, segin la capacidad de los equipos y se revisard segiin notma
eléctrica NFPA70. Considerar 20 metros.

6. Cableado de cobte para alimentacién de condensadora y evaporadora, segin la capacidad de los
equipos y se revisara segin norma eléctrica NFPA70. Considerar 90 metros hasta el condensador,
40 metros hasta la primera evaporadora y 6 metros entre evaporadoras.
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Especificaciones Técnicas Lote 1

7. La tubetia de cobte rigida de succién y descarga, debera ser aisladas con armaflex en todo el
Sistema VRF y sujetada con anclaje metilico.

8. Canalizacién eléctrica, ducto EMT en instalaciones intetiotes y ducto IMC en instalaciones
exteriores. Considerar anclajes y accesotios.

9. Sistema de puesta a tietra (cable de cobte 1/0, batra equipotencial que incluya sus aisladores y sus
accesotios, terminales doble ojo) Considerar 50 metros hasta el punto de conexién.

10. Cuchillas Nemas segun capacidad en cada condensadora y evaporadora.

11. Protectores de voltaje programables similares a los Wagner. Estos deberan quedar en gabinetes
nema 3R.

12. Cualquier matetial necesario que no haya sido mencionado que sea necesario para la instalacion.

13. El panel PB, en caso que los equipos su voltaje sea 208v se alimentara del secundario del
Transformador Seco de emergencia existente en caso que los equipos sean en voltaje 480v estos
se alimentaran de panel eléctrico de emergencia.

14. El oferente suministrard e instalari la alimentacion e interconexion eléctrica con los equipos
instalados, los cables sujetados y debidamente canalizados, incluido materiales, accesorios y
protectores eléctticos completamente nuevos.

15. En la exterior tubetia IMC y en la intetior tuberfa EMT Conduit UL.

16. Las uniones necesatias con acoples requeridos pot “Registro Condulet o Cajas de registro para
intemperie”.

17. Las canalizaciones externas e internas deberdn cumplir el cédigo NEC — USA, NFPA70 edicién
vigente 2023.

18. Los cables de termostatos setran canalizados con tubetria EMT. El contratista debeta presentar su
disefio de conttrol del termostato digital.

19. Las conexiones eléctricas deben ser Ttifasicas para la condensadora y Monofasicas para las
evaporadora, accesotios de intetconexiones y breaker adecuados conforme a la Ficha Técnica del
Fabricante. Instalar protector de voltaje digital de set necesatio. Todo a cuenta del Oferente.

20. La cometida eléctrica de los equipos del cuarto de maquina al conjunto de condensadoras sera de
forma supetficial en tuberfa IMC.

21. Las conexiones eléctricas de control de las evaporadoras deben ser del tipo “margarita” o
“DAYSI CHAIN".

22. La alimentaci6n eléctrica debe considerar las siguientes distancias:
®  Del transformador seco al sub panel estimar en base a 20m.
®  Del sub panel a las condensadoras estimar en base a 90 m.

*  De condensadoras a evaporadoras (Cassette) estimar en base a 40 m hasta la primera
evaporadora y 6 metros entre evaporadoras propuestas.

Lote 2: Suministto e Instalacién de Unidades de Climatizacién tipo split para equipos de SSFV Las unidades
de climatizacién con su respectivo sistema eléctrico se ubicarin de la siguiente manera:

1. Caseta de invetsores del campo deportivo No. 2 pata climatizar rack
de comunicaciones. U/M Cant.

Descripcién General: encetramiento pata climatizat rack de comunicacién, instalacion de un breaker situado
a 19 m del lugar (5m del PRL — 4 al transformador seco y 14m del transformador seco al panel), colocacion de
un transformadot seco dado que el voltaje de opetacién en el lugar es de 240/480v, instalat un panel centro de
catga, colocacion de un aite acondicionado de 12,000BTU con un deshumificadot, y colocacién de un circuito

de toma y un circuito de iluminacin.
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El contratista realizara construccién de un cuarto para el cerramiento del rack
de comunicaciones, con un area aproximada de 9m? de forma que las
dimensiones permitan el mantenimiento adecuado de la misma. El area tiene
una altura estimada de 3.1metros. Las particiones se elaborarin con esqueleto
galvanizado cal. 24, instalado cada 61 cm. El material de forro para caras
interiores sera gypsum y para exteriores permabase. Las laminas deberan
colocarse asegurando las juntas de las éstas no se coloquen de forma continua.
Se utilizara cinta y pasta recomendadas por el fabricante en todas las juntas,
boquetes, etc. Asi como esquineros prefabricados en las esquinas. El acabado
de la pasta sera aplicado con esponja (con el objetivo de evitar el polvo) y
rellenada hasta lograr un acabado perfecto y en uniones de elementos hasta que
la transicién entre éstos sea impetceptible.

debera suministrar e instalar cielo falso suspendido de aluminio v plafones tino
plycem en forma modular, y puerta de plywood de 2.1mx0.9m, con mirilla de
vidtio de 40cm x 40cm, con su debido hetraje y pintura final, color a elegir por
el BCN.

Global

Suministro e instalacién de breaker para PRL 4 de 2 X20, con su kit de conexién,
voltaje 240/480.

Unidad

Suministro e instalacion de alimentador desde PR14 hasta transformador seco
de 5KVA, con cable nimero 10 thhn, en tuberfa emt con sus respectivos
accesotios, bridas emt, uniones, conectores, respetar el CIEN (cbdigo de
instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobre todo el cédigo de colores y neutros
y tierra.

ml

Suministro e instalacién de transformador seco de 5 kva de potencia,
monofisico y tipo NEMA 3R, con alimentacién en primario de 240/480 y en el
secundario 120/240v, considetar la estructura de sopotte pata el transformadot
seco.

Unidad

Suministro ¢ instalacion de alimentador desde transformador seco hasta panel
de distribucién con alambre numero 8 thhn, tuberfa emt con sus respectivos
accesorios, bridas emt, uniones, conectores etc. respetar el CIEN (codigo de
instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobre todo el cédigo de colores y neutros
y terra.

ml

14

Suministro e instalacién de panel de distribucion, 120/240 bartas 125 ampetios,
8 espacios, polarizado, con un breaker de 2 x 30 para proteccion principal, 1
breaker de 2x 20 para aire acondicionado, 1 brekaer de 1 x 15 para iluminacién
y 1 breaker de 1 x 20 para toma eléctrico.

Unidad

Suministro e instalacién de AA tecnologia inverter, de 12000btu, eficiencia
SEER no mejor a 21.5, voltaje rango de operacién208/240, incluye estructura
de sujecion para las unidades evaporadora y condensadora, protector de voltaje,
interruptor de\seguridnd 2p nema 3R, y la instalacion eléctrica desde el panel que
dista aproximadamente a Smts.

Unidad

Deshumificador, voltaje 120, cantidad de litros 12, 180w

Unidad
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Suministro e instalacién de un circuito de toma, incluye el toma cortiente, caja
emt, alimentador con alambre numetro 12 thhn, accesotios, tespetar el CIEN
(codigo de instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobretodo el codigo de colotes ml 1
y neutros y tietrra,

Suministro e instalacién de un circuito de iluminacién, incluye el cepo. Bombillo
led de 9w, caja emt, alimentadot con alambre numero 12 thhn, accesorios,
interruptor, respetar el CIEN (cédigo de instalaciones eléctticas de Nicaragua) ml 5
sobretodo el codigo.

2.Caseta de inversores de parqueos frontales pata climatizat rack de

il U/M Cant.
comunicaciones.

Descripcién General: Encerramiento para aislat el rack de comunicacién, instalacién de un Breaket situado a
18 mts del lugar (5m del PRL — 3 al transformador seco y 13m del transformador seco al panel), colocacién de
un transformador seco dado que el voltaje de opetacion en el lugar es de 240/480v, instalar un panel centro de
carga, colocacién de un aite acondicionado de 12,000BTU con un deshumificadot, y colocacién de un citcuito
de toma y un citcuito de iluminacion.

El contratista realizara construccion de un cuarto para el cerramiento del rack
de comunicaciones, con un area aproximada de 9m? de forma que las
dimensiones permitan el mantenimiento adecuado de la misma. El 4rea tiene
una altura estimada de 3.1metros. Las particiones se elaborarin con esqueleto
galvanizado cal. 24, instalado cada 61 cm. El matetial de fotro patra catas
interiores serd gypsum y para extetriores permabase. Las liminas debetrin
colocarse asegurando las juntas de las éstas no se coloquen de forma continua.
Se utilizard cinta y pasta recomendadas por el fabricante en todas las juntas,
boquetes, etc. Asi como esquinetos prefabricados en las esquinas. El acabado Global 1
de la pasta sera aplicado con esponja (con el objetivo de evitar el polvo) y
rellenada hasta lograr un acabado perfecto y en uniones de elementos hasta que
la transicién entre éstos sea imperceptible.

debera suministrar e instalat cielo falso suspendido de aluminio y plafones tipo
plycem en forma modulat, y puerta de plywood de 2.1mx0.9m, con mirilla de
vidrio de 40cm x 40cm, con su debido hertaje y pintura final, colot a elegit por
el BCN.

Suministro e instalacién de breaker para PRL 3 de 2 X20, con su kit de conexidn,

voltaje 240/480. Unidad 1

Suministro e instalacién de alimentador desde PRI.3 hasta transformador seco
de 5KVA, con cable numero 10 thhn, en tuberia emt con sus tespectivos
accesorios, bridas emt, uniones, conectores etc., tespetar el CIEN (cédigo de ml 5
instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobretodo el codigo de colotes y neutros
y tierra.

Suministro e instalacién de transformador seco de 5 kva de potencia,
monofasico y tipo NEMA 3R, con alimentacién en primatio de 240/480 y en el
secundario 120/240v, considerar la esttuctura de sopotte para el transformador
seco.

Unidad 1
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Suministro e instalacién de alimentador desde transformador seco hasta panel
de disttibucion con alambre numero 8 thhn, tubetia emt con sus respectivos
accesotios, bridas emt, uniones, conectores etc. respetar el CIEN (cbdigo de
instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobretodo el coédigo de colores y neutros
y tietra.

ml

13

Suministro e instalacién de panel de distribucién, 120/240 batras 125 ampetios,
8 espacios, polarizado, con un breaker de 2 x 30 para proteccién principal, 1
breaker de 2x 20 para aire acondicionado, 1 brekaer de 1 x 15 para iluminacién
y 1 breaker de 1 x 20 para toma eléctrico.

Unidad

Suministto e instalacion de AA tecnologia inverter, de 12000btu, eficiencia
SEER no mejot a 21.5, voltaje rango de operacién208/240, incluye estructura
de sujecién para las unidades evaporadora y condensadora, protector de voltaje,
interruptor de seguridad 2p nema 3R, y la instalacion eléctrica desde el panel que
dista aproximadamente a Omits.

Unidad

Deshumificador, voltaje 120, cantidad de litros 12, 180w.

Unidad

Suministro e instalacién de un circuito de toma, incluye el toma corriente, caja
emt, alimentador con alambre numero 12 thhn, accesorios, respetar el CIEN
(cbdigo de instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobre todo el codigo de colores
y neutros y tierra.

ml

Suministro e instalacién de un circuito de iluminacion, incluye el cepo. Bombillo
led de 9w, caja emt, alimentador con alambre numero 12 thhn, accesotios,
interruptor, respetar el CIEN (cédigo de instalaciones eléctricas de Nicaragua)
sobretodo el cédigo de colotes y neutros y tierra.

ml

3. Sub estacion ejecutivo, para climatizar filtro de activo de armoénico.

U/M

Cant.

Descripcion general: Reubicacion de elementos eléctricos para poder crear el encerramiento del filtro de
armoénico, instalar un panel de distribucién, un aire acondicionado de 18,000BTU, un deshumificadot, un

circuito de toma y un circuito de iluminacién.

El contratista realizara construccién de un cuarto para el cetramiento del rack
de comunicaciones, con un drea aproximada de 9m?, de forma que las
dimensiones permitan el mantenimiento adecuado de la misma. El area tiene
una altura estimada de 3.1metros. Las particiones se elaboraran con esqueleto
galvanizado cal. 24, instalado cada 61 cm. El material de forro para caras
interiores sera gypsum y para exteriores permabase. Las laminas deberan
colocarse asegurando las juntas de las éstas no se coloquen de forma continua.
Se utilizara cinta y pasta recomendadas por el fabricante en todas las juntas,
boquetes, etc. Asi como esquineros prefabricados en las esquinas. El acabado
de la pasta sera aplicado con esponja (con el objetivo de evitar el polvo) y
rellenada hasta lograr un acabado perfecto y en uniones de elementos hasta que
la transicion entre éstos sea imperceptible.

debera suministrar e instalar cielo falso suspendido de aluminio y plafones tipo
plycem en forma modular, y puerta de plywood de 2.1mx0.9m, con mirilla de

Global
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vidrio de 40cm x 40cm, con su debido hetraje y pintura final, colot a elegir por
el BCN.

Reubicacién de transformador seco y main breaker de salida del transformador
seco, considerar 4 mts del alimentador en mangueta flexible calibre #2 thhn,
desde panel de distribucidén hasta transformador seco

Global

Reubicacién de panel y transformador seco a 30 cm de su ubicacién actual.

Global

Suministro e instalacién de alimentador a panel de distribucién con alambre
numero 8 thhn, tuberfa emt con sus respectivos accesotios, bridas emt, uniones,
conectores etc. respetar el CIEN (codigo de instalaciones eléctricas de
Nicaragua) sobtretodo el codigo de colotes y neutros vy tietra.

ml

Suministro e instalacién de panel de distribucién, 120/240 barras 125ampetios,
8 espacios, polarizado, con un breaker de 2 x 50 para proteccidén ptincipal, 1
breaker de 2x 40 para aire acondicionado, 1 brekaer de 1 x 15 pata iluminacién
y 1 breaker de 1 x 20 para toma eléctrico.

Unidad

Suministro e instalacién de AA tecnologia invettet, de 18,000btu, voltaje tango
de operacién 208/240, eficiencia SEER no menor a 21.5, incluye estructura de
sujecién para las unidades evaporadora y condensadora, protector de voltaje,
interruptor de seguridad 2p nema 3R, y la instalacion eléctrica desde el panel que
dista aproximadamente a 8 mts.

Unidad

Deshumificador, voltaje 120, cantidad de litros 20, 600w.

Unidad

Suministro e instalacién de un citcuito de toma, incluye el toma cottiente, caja
emt, alimentador con alambre numero 12 thhn, accesotios, tespetar el CIEN
(codigo de instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobtetodo el cédigo de colotes
y heutros y tietra.

ml

Suministro e instalacién de un circuito de iluminacién, incluye lampara, tubo led
de 18 w, caja emt, alimentadotr con alambre numero 12 thhn, accesotios,
interruptor, respetar el CIEN (cédigo de instalaciones eléctricas de Nicaragua)
sobretodo el cédigo de colotes y neuttos y tietra.

ml

4.Sub estacion bancatio 1, para climatizar filtro de activo de arménico.

Uu/M

Cant.

Descripcion general: existe el alimentador y se instalata un panel que alimentata a los dos bancatios, este quedata
fuera de la zona aislada donde se instalata el aite acondicionado de 12,000BTU, tealizado el encerramiento para
el filtro activo de armoénico, se pondra un deshumificador y una bomba de condensado dado que el 4tea no

petmite el dreno, instalara un circuito de toma y de iluminacién.

El contratista realizard construccién de un cuatto para el cetramiento del rack
de comunicaciones, con un area aproximada de 9m? de forma que las
dimensiones permitan el mantenimiento adecuado de la misma. El itrea tiene
una altura estimada de 3.1metros. Las particiones se elaboratin con esqueleto
galvanizado cal. 24, instalado cada 61 cm. El material de forto para catas
interiores serd gypsum y para extetiores petmabase. Las liminas debetin
colocarse asegurando las juntas de las éstas no se coloquen de forma continua.
Se utilizara cinta y pasta recomendadas por el fabricante en todas las juntas,
boquetes, etc. Asi como esquineros prefabricados en las esquinas. El acabado
de la pasta serd aplicado con esponja (con el objetivo de evitat el polvo) y

Global
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rellenada hasta lograr un acabado perfecto y en uniones de elementos hasta que
la transicion entre éstos sea imperceptible.

deberi suministrar e instalat cielo falso suspendido de aluminio y plafones tipo
plycem en forma modulat, y puerta de plywood de 2.1mx0.9m, con mirilla de
vidtio de 40cm x 40cm, con su debido hetraje y pintura final, color a elegir por
el BCN.

Suministro e instalacién de alimentador desde cable existente hasta panel de
disttibuciéon con alambre numero 6 thhn, tuberfa emt con sus respectivos
accesotios, btidas emt, uniones, conectores etc. respetar el CIEN (codigo de
instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobretodo el cédigo de colores y neutros
y tierra,

ml

Suminisiro e instalacion de panel de disiribucion, 1206/240 barras 125amperios,
16 espacios, polatizado, con un breaker de 2 x 50 para proteccién principal, 2
breaker de 2x 20 para aire acondicionado, 2 brekaer de 1 x 15 para iluminacién,
2 breaker de 1 x 20 para toma eléctrico, 2 breaker de 2 X 15 para bombas de
condensado.

Unidad

Suministro e instalacion de AA tecnologfa inverter, de 12,000btu, voltaje rango
de operacién 208/240, eficiencia SEER no menor a 21.5, incluye estructura de
sujecién para las unidades cvaporadora y condensadora, protector de voltaje,
interruptor de seguridad 2p nema 3R, y la instalacion eléctrica desde el panel que
dista aproximadamente a 10mts.

Unidad

Deshumificadot, voltaje 120, cantidad de litros 12, 180w.

Unidad

Suministro e instalacién de un circuito de toma, incluye el toma corriente, caja
emt, alimentador con alambtre numero 12 thhn, accesorios, para bancario 1,
respetar el CIEN (cédigo de instalaciones eléctricas de Nicaragua) sobretodo el
c6digo de colores y neutros y tierra.

ml

Suministro e instalacién de un circuito de iluminacién, incluye lampara, tubo led
de 18 w, caja emt, alimentador con alambre numero 12 thhn, accesorios,
interruptor, para bancario 1, respetar el CIEN (cédigo de instalaciones eléctricas
de Nicaragua) sobretodo el c6digo de colores y neutros y tierra.

ml

Suministto e instalacién de bomba de condensado para la unidad de aire
acondicionado, incluye cableado.

Unidad

5.Sub estacién bancario 2, para climatizar filtro de activo de armonico

U/M

Cant.

de toma y un circuito de iluminacion.

Desctipcién general: La alimentacion provendra de un panel ubicado entre bancario 1y bancario 2, se instalara
un aire acondicionado de 12,000BTU, un deshumificador y una bomba de condensado, ademas de un circuito

El contratista realizara construcciéon de un cuarto para el cerramiento del rack
de comunicaciones, con un drea aproximada de 9m? de forma que las
dimensiones permitan el mantenimiento adecuado de la misma. El area tiene

una altura estimada de 3.1metros. Las patticiones se elaborarin con esqueleto

Global
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galvanizado cal. 24, instalado cada 61 cm. El matetial de forro para caras
interiores serd gypsum y pata exteriores permabase. Las laminas deberan
colocarse asegurando las juntas de las éstas no se coloquen de forma continua.
Se utilizara cinta y pasta recomendadas por el fabticante en todas las juntas,
boquetes, etc. Asi como esquineros prefabricados en las esquinas. El acabado
de la pasta sera aplicado con esponja (con el objetivo de evitar el polvo) y
rellenada hasta lograr un acabado petfecto y en uniones de elementos hasta que
la transicién entre éstos sea impetceptible.

deberd suministrar e instalar cielo falso suspendido de aluminio y plafones tipo
plycem en forma modular, y puerta de plywood de 2.1mx0.9m, con mirilla de
vidrio de 40cm x 40cm, con su debido hettaje y pintura final, color a elegir por
el BCN.

Suministro e instalacion de AA tecnologia inverter, de 12,000btu, voltaje rango
de operacién 208/240, eficiencia SEER no menor a 21.5, incluye estructura de
sujecion para las unidades evaporadora y condensadota, protector de voltaje, Unidad 1
interruptor de seguridad 2p nema 3R, y la instalacion elécttica desde el panel que
dista aproximadamente a 30mts.

Deshumificadot, voltaje 120, cantidad de litros 12, 180w. Unidad 1

Suministro e instalacién de un circuito de toma, incluye el toma cottiente, caja
emt, alimentador con alambre numero 12 thhn, accesotios etc. para bancatio 2,
respetar el CIEN (cédigo de instalaciones eléctticas de Nicatagua) sobtetodo el
cédigo de colotes y neutros y tietra.

Suministro e instalacién de un citcuito de iluminacién, incluye lampara, tubo led
de 18 w, caja emt, alimentadot con alambre numero 12 thhn, accesotios, el 30
interruptor etc., para bancario 2, respetar el CIEN (cédigo de instalaciones
eléctricas de Nicaragua) sobte todo el cddigo de colores y neuttros y tietra.
Suministro e instalacion de bomba de condensado para la unidad de aire Unidad 1
acondicionado, incluye cableado, proteccién.
Toda la instalacién eléctrica debera cumplir con el cddigo de Instalaciones Eléctricas de Nicaragua CIEN, con
materiales y herramientas nuevas y certificadas con normas vigentes desctitas en los alcances y especificaciones
técnicas. Cada 4rea a climatizar sera aislada garantizando que no exista humedad dentro de estas areas
climatizadas, para proteccién de los equipos.

ml 25

1. Sobre Servicios Conexos:

Mantenimiento: Fl contratista deberd de btindar el setvicio de mantenimiento al nuevo sistema VRF y unidades de
climatizacién tipo split instalados por el periodo de un (1) afio a partit de la firma del Acta de Recepcién Final, como
minimo debera realizarlo una vez cada 6 meses (2 en total). El contratista debet4 garantizar la mano de obra, materiales
y tepuestos tequeridos por el mismo petiodo, es decit cubtiti el 100% del costo del mantenimiento. Asimismo, el
contratista sera responsable por defectos no visibles al momento de la entrega final y que sean detectados durante el
periodo de doce (12) meses, contados a partir de la fecha del acta de recepcién final.

Emergencia: por el petiodo de un afio a pattir de la firma del acta de recepcién final, el contratista debera brindar
asistencia en caso de emergencia las 24hrs del dia, en fin, de semana y en dias fetiados, atendiendo hasta dejar
solucionado el problema, previamente acordado con el 4rea usuatia para la respectiva gestién de ingreso. Cuando los
equipos preseqjten algun problema, este se presentard en un plazo no mayor de 4 horas en dias laborales y 5 hotras fuera
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del hotario laboral. Para efectos de comunicacién, el contratista debera suministrar a la Getrencia de Operaciones
Administrativas (GOA), dos numeros celulares y correos electronicos.

Capacitacién al personal del BCN: Una vez finalizada la instalacién del bien y antes de firmar el Acta de Recepcion
Final, el contratista debera brindar una capacitacién al personal operativo, de una duracién aproximada de una hota, en
las instalaciones donde fueron realizadas las instalaciones (15 personas aproximadamente), en la cual se deberd explicar
el funcionamiento, mantenimiento y la cotrecta operacion de los equipos v filtros instalados.

2. Requisitos complementarios que debe presentar el oferente

El oferente patticipante debera presentar copia de los siguientes documentos:

Licencia: Licencia en materia de Higiene y Seguridad de trabajo vigente emitida por el MITRAB o constancia

que se encuentra en proceso de renovacion,

Experiencia de la Empresa: El oferente debera presentar dos (2) constancias de empresas privadas o
instituciones del estado que han recibido a satisfaccién trabajos con alcances y montos similares o superiores
al requerido. Para tal propésito deberan adjuntar la respectiva documentacién, debidamente firmadas y selladas.
El BCN se reserva el detecho de confirmar la informacién presentada.

Experiencia del Ingeniero Residente: Presentar fotocopia del titulo universitario y otros estudios del
responsable del proyecto, afines a la especialidad (conforme especificaciones técnicas), con una experiencia
minima requerida de 10 afios como Ingeniero residente de proyectos de similar o superior alcances. (adjuntar
al menos 2 constancias que demuestren y presentar contrato de trabajo o constancia de empleado de la
empresa).

Fichas Técnicas: El oferente debeta adjuntar las fichas técnicas de los siguientes elementos: condensador,
evaporador y protectores de voltaje.

Carta de Representacion o Distribuidor del Fabricante: La carta debe certificar que el oferente esta
autorizado suministrar e instalar los productos de las marcas listadas en el documento.

Visita de campo

Se requiere que los proveedores interesados en participar en la modalidad contratacion realicen visita de campo,
la que se llevara a efecto en:

Sede Diteccién

Ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Héroes de

BCN Managua ri .
& la Insurreccion, Managua, Nicaragua.

El petsonal de la Gerencia de Operaciones Administrativas encargado de atender dicha visita de campo sera:
Arquitecta América Reyes y/o Ingeniera Valeria Silva.

Los proveedotes interesados en participar deberan de enviar nombre completo y nimero de cédula de identidad
ciudadana a los correos: areves@ben.gob.ni v vsilva(@ben.gob.ni, a mas tardar un dia antes de la fecha
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El proveedor, debera examinar todo el trabajo y la situacién existente descrita en estas especificaciones técnicas,
requeridas para la instalacién de los bienes, durante la visita de campo. En caso de encontrar discrepancia entre
las especificaciones y las condiciones del sitio se deber4 informar en visita de campo, de lo contrario serd
responsabilidad del contratista asegurar las condiciones necesatias para brindar su setvicio.

ESPECIFICACIONES GENERALES
1. Plazo de Ejecucién del Contrato.

a. Plazo de entrega: La entrega setd de 180 dias calendatio, contado a partir de la firma de contrato, recibida
la orden de compra y notificacién de inicio por patte de la Gerencia de Operaciones Administrativas
(GOA).

b. Forma de entrega: Total pot lote.

c. Lugar de entrega: Almacén del BCN, ubicado en paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Héroes
de la Insurreccién, Managua, Nicaragua.

Horatio de Atencién: La entrega de los equipos en Almacén del BCN Managua se podti realizat de lunes a
viernes en horario de 8:30 a.m. a 2:00 p.m. Los dias y horatio de instalacién de las unidades serdn definidos por
el BCN, en coordinacién con el contratista.

El suministro e instalacién de VRF se realizaran en horario de 7:00 a.m. a 5:00 p.m. e inclusive horatio nocturno
de ser necesario, con el objetivo de tealizar el suministro e instalacién en un (01) fin de semana.

Los trabajos para la instalacién de las unidades de climatizacién, deberan desarrollarse de lunes a viernes, en
horario de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.

2. Forma de Pago:

El BCN cancelara de forma total por lote, conforme lo establecido en el contrato y el monto detallado en la factura
original, en un plazo de quince (15) dias habiles, una vez recibido los bienes a entera satisfaccién por parte del BCN,
para lo cual el contratista debera adjuntar:

" Solicitud de pago al Gerente de Operaciones Administrativas, indicando: No. de cuenta bancaria en cordobas,
nombre del cuentahabiente y banco en donde seta tealizada la transferencia, asi como si estd exento del pago del
IR o no.

®  Factura original debidamente sellada y firmada, con desctipcion clara de los bienes entregados y No. de Conttato.

El pago se realizara mediante transferencia bancatia, al nimero de cuenta en cérdobas indicada pot el contratista en su
solicitud de pago.

Sobre la factura original del contratista: Deberd entregarse en las oficinas de la Gerencia de Opetaciones
Administrativas (GOA) del Banco Central de Nicaragua, ubicado del Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista

Héroes de la Insurreccién, Managua, Nicaragua y adjuntatla a solicitud de pago.

Tipo de Adjudicacién: E1 BCN se teserva el derecho de realizar adjudicaciones totales o patciales.
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Seccién V.
Formularios de la Qferta.

Esta seccién contiene los formularios que la persona oferente debera presentar en su oferta.

Si en algin formulario se requiere de informacién que no aplica a la persona oferente, éste hard mencién clara de ello
en el campo respectivo.

Formulatio de Presentacion de la Oferta.

Formulatio de Especificaciones Técnicas.

Formulario de Precios

Formulario de Lista de Precios: Bienes fabticados fuera de Nicaragua a ser Importados. [En caso que aplique]
Formulario de Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados. [En caso que
aplique]

Formulatio de Lista de Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua. [En caso que aplique]

Formulatio de Debida Diligencia Complementaria.

NN
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FORMULARIO

PRESENTACION DE LA OFERTA.

Licitacién Selectiva No. BCN-11-49-25, “Suministro e instalacién de unidades de climatizacién”

A: Banco Central de Nicaragna

Paso a desnivel Nejapa, 100 mts al este, Pista Héroes de la Insurreccion

Managua, Nicaragna.

Nosotros, los susctitos, declaramos que:

@)

(b)

®
©

()

®

)

Hemos examinado y no tenemos objecién o resetva alguna al PBC que regula la presente licitacion, incluyendo
sus aclaraciones, enmiendas y cottecciones.

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Setvicios Conexos de conformidad con el PBC y el plan de entrega
establecido.

El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) es: /indicar e/ precio total
de la oferta en letras y en cifras en la moneda indicada en la Seccion 11];

Los descuentos aplicables son los siguientes: /detallar cada descuento ofrecido y el articnlo especifico en la Lista de Bienes
al que aplica el descuento]. Los descuentos se aplicarin de acuerdo a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia
qgue se aplicard a los descuentos];

Nuestra ofetta se mantendri vigente pot el petiodo de treinta (30) dias calendario, a partir de la apertura de las
ofertas, pudiendo set prorrogado a solicitud del BCN.

No podemos modificar ni retirar nuestra oferta una vez presentada y realizado el acto de apertura.

Si huestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia o Fianza de Cumplimiento del
Contrato conforme las condiciones establecidas en el PBC que regula el procedimiento de modalidad de
contratacion.

Entendemos que esta ofetta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacién, constituirin una obligacién contractual hasta que el contrato formal haya sido perfeccionado por
las partes.

Entendemos que ustedes no estin obligados a aceptat las ofertas que reciban, pudiéndolas rechazar, o en su
caso descalificarnos, declarat desierto, suspender o cancelar el presente procedimiento de modalidad de

contratacion.

Que la informacién del Representante Legal que firmata contrato en caso de set adjudicado son los siguientes:

ut
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®  Nombre: [indicar el nombre del representante antorizado]
= Direccion: [indicar la direccion del representante antorizado]

*  Nuameros de teléfono: [indicar los nimeros de telifono del representante antorizado] [Recomendamos agregar mds de uno
ndmero de celular]

®  Direccion de cotteo electrénico: [indicar la direccion de correo electrinico del representante autorizado] [Recomendamos
agregar mdas de una direccion de correo electronico]

* Detallar el Instrumento Publico que lo faculta:

Dado en la ciudad de Managua, el [d74] [mes] [afo].

FIRMA

[indicar el nombre completo del Representante 1 egal y/ o Persona Natural)

N\
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FORMULARIO
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Licitacion Selectiva No. BCN-11-49-25, “Suministro e instalacion de unidades de climatizacion”

Pais de Plazo de

No. de Lotes Especificaciones Técnicas Cant. U/M Otigen Entregs

Dado en la ciudad de Managua, el [dia] [mes] [afid)].

FIRMA

[indicar el nombre completo del Representante Legal y/ o Persona Natural]

Ve
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FORMULARIO DE PRECIOS

Licitacion Selectiva No. BCN-11-49-25, “Suministro e instalacion de unidades de climatizacion”

No. de Padé de Precio Precio
.L .t ' Descripcion U/M | Cantidad | Marca Otioeh Unitario | Total Sin
e 8EN | sinIVA IVA

Suministro e Instalacién
de Sistema VRF Global 1
Managua.

Suministro e Instalacion
de Unidades de
Climatizacién tipo Split
para equipos de SSFV

=l

Global 1

Sub-Total
15% de IVA
Total incluido IVA

[E! monto total de la oferta econdmica y los subtotales que lo componen deberdn ser expresados hasta con dos decimales].

Declaramos que [somos retenedot de IR/No somos retenedor de IR]. E# caso de no ser retenedor deben adjuntar fotocopia de
Constancia de No Retencion en la Fuente IR.

[Al maoments de presentar sus ofertas deberdn de considerar todos los costos operativos. Una veg firmado el contrato, e/ BCIN no aceptard
ajustes por incremento de costos operativos].

Dado en la ciudad de Managua, el 4] |res] [afd].

FIRMA

[indicar el nombre completo del Representante 1 egal y/ o Persona Natural)

L
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LISTA DE PRECIOS: BIENES FABRICADOS FUERA DE NICARAGUA A SER IMPORTADOS

Licitacion Selectiva No. BCN-11-49-25, “Suministro e instalacion de unidades de climatizacion”

Emitiendo confianza y estabilidad

FORMULARIOS

[EN CASO QUE APLIQUE]

1 2 3 4 5 6 7 8 9
No. de Descripcion | Pais de | Fecha de | Cantidad | Precio Precio Precio pot Precio
Articulo de los Origen | entrega | yunidad | unitatio CIP articulo pot total
Bienes segun fisica | CIP [indicar | por concepto de pot
definicién lngar de | articulo transpotrte articulo
de destino (Col. 5 | interno y otros
Incoterms convenido] x 0) servicios
requeridos en
Nicaragua para
hacer llegar los
bienes al destino
final
[indicar el [indicar el [indicar | [indicarla | [indicarel | [indicarel | [indicar | [indicar el precio [indicar
ntimero del nombre de los | el patls | fecha de ndmero de | precio el precio | correspondiente por | el precio
articnlo] Bienes] de origen | entrega unidades | unitario total articulo] total del
de los | propuesta] | a proveer | CIP por CIP por articulo)
Bienes] el unidad] articulo]
nombre de
la unidad
Sisica de
medidal
Precio Total antes de IVA
Total IVA
Total incluido IVA
Dado en la ciudad de Managua, el [did] [mes] [afid].
FIRMA

[indicar el nombre completo del Representante Legal y/ o Persona Natural)
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BIENES FABRICADOS FUERA DE NICARAGUA PREVIAMENTE IMPORTADOS [EN CASO

QUE APLIQUE]

Licitacion Selectiva No. BCN-11-49-25, “Suministro e instalacion de unidades de climatizacion”

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1n 12
No.de | Descripcion | Paisde | Fechade | Cantidad Precio Derechos de Precio Precio por Precio por Impuestos Precio
Articulo de los Origen cntrega y unidad unitario Aduana ¢ unitario neto | articulo, neto | articulo por sobre la Total
Bicnes segin fisica incluyendo Impuestos de [sin incluir [sin incluir concepto venta y por
definicion Derechos de | Importacion Derechos de | Derechos de de otros articulo
de Aduana ¢ pagados por Aduana ¢ Aduana ¢ transporte impucstos
Incoterms Impuestos unidad , Impucstos de | Impuestos de mnterno y pagados o
de Irespaldada Tmnortacidn | Imnortacidn, por atrog nor nagar
Importacién con pagados SCrVICIOs sobre ¢l
pagados documentos] requeridos | articulo, si ¢l
en contrato es
Nicaragua adjudicado
para hacer
llegar los
bienes al
destino
final
establecido
[indicar [indicar [indicar | lindicarla | [indicar [indicar cl [indicar los [indicar [ indicar [indicar lindicar los | [indicar
No. de nombre de pais de | fecha de el precio derechos de precio precios CIP precio por impuestos ¢l precio
Articulo] | los Biencs] origen entrega namero unutario por | aduana e unitario CIP | por articulo transporte sobre la total por
de los ofertada] de unidad] impuestos de | neto sin neto sin mnterno y venta y articulo}
Bicnes) unidades importacion incluir incluir por otros otros
a proveer pagados por dercchos de derechos de SErvicios impuestos
y el unidad | aduana ¢ aduana e requeridos pagaderos
nombre impuestos de | impucestos de | en sobre el
dela importacion] | importacién| | Nicaragua) articulo si el
unidad contrato cs
fisica de adjudicado)
medida]

Precio Total antes de IVA

Total IVA

Total incluido IVA

Dado en la ciudad de Managua, el [dia] [mes] |aio)].

FIRMA

[indicar el nombre completo del Representante Lepal y/ o Persona Natural)
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FORMULARIOS
LISTA DE PRECIOS: BIENES FABRICADOS EN NICARAGUA [EN CASO QUE APLIQUE]

Licitacion Selectiva No. BCN-11-49-25, “Suministro e instalacion de unidades de climatizacion”

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de Descripcion Fecha de Cantidad Precio Precio Precio por Costo de la Impuestos Precio
Articulo | de los Bicnes entrega yunidad | Unitario Total articulo por mano de obra, | sobre la venta Total

segun fisica EXW de EXW concepto de materta prima y y otros por
definicidén cada porcada | transporte interno | componentes | pagaderos por | articulo
de articulo articulo ¥ Otros Servicios de origen en articulo si el
Incoterms requeridos en Nicaragua contrato es
Nicaragua para adjudicado

enviar los bienes
al destino final

[indifcar [indicar Jindicar la [indicar e/ [indicar [indicar [indicar el precio [indicar e/ costo [indicar [indicar
No. de nombre de los | fecha de niimero de | precio precio total | corvespondiente por de la mano de impuesios sobre precio
Articulo] | Bienes] enirega wnidades a | unttario EXW por | cada articulo] obra, materia la venta y otros total
ofertadal proeeryel | EXW] cada primay pagaderos por por
nombre de articulo] componentes de articulo 5i el articulo
la unidad origen en conlrato es ]
Sisica de Nicaragna como adjudicado]
medida] un % del precio
EXW de cada
articulo]
Precio Total antes de IVA
Total IVA
Total incluido IVA

Dado en la ciudad de Managua, el [dia] [mnes] [afio).

FIRMA

[indicar el nombre completo del Representante Legal y/ o Persona Natural)

‘X Pagina 47 de 60



(AL BE SRS

Emitiendo confianza y estabilidad
DOCUMENTO DE OBLIGACION DE CONFIDENCIALIDAD Y NO DIVULGACION

Yo, [Nombre] , mayor de edad, [Estado civil] . [Profesion]
» [Domicilio] , identificado con cédula de identidad ciudadana nimero [Letras]

([nimero] ), con fecha vigencia en mi calidad de [calidad en la que compatece]
de “[detallat nombre o tazén social de la persona natural o juridica a la que representa] i
lo cual demuestro con los siguientes documentos: [detallar documentos que acreditan la representacién], a quien

en lo sucesivo de este documento se me denominara “EL CONTRATISTA”.

Por medio del presente documento, declaro en nombre y representacion de ?, que mi representado se obliga
con el Banco Central de Nicaragua (BCN), a cumplir las estipulaciones del presente Documento de Obligacién
de Confidencialidad y no Divulgacion, en adelante el “Documento”

CLAUSULA PRIMERA: Antecedentes.
EL CONTRATISTA declara gue acepta y reconoce que el presente “Documento de Obligacion de Confidencialidad y no Divulgacion”

se deriva de la Resolucion de Adjudicacion/ Renovacion No. , de fecha del mes de _del afo
relacionada con e/ Proceso  de  Contratacidn  [detulluy  modalidad,  niimero v nombie  del
proceso] .CLAUSULA SEGUNDA: Finalidad y Objeto.

Fl objeto del presente “Documento” es fijar los términos y condiciones que regiran el manejo y uso de la informacién
y documentaci6n protegida al amparo del presente “Documento”, ya sea que esta sea transmitida y/o recibida de forma
verbal, escrita, electronica, o a la que tengan acceso por cualquier otro medio, y que de forma directa o indirecta llegase
a conocert EL CONTRATISTA y su personal en la ejecucion del contrato susctito, relacionado con el proceso
especificado en la clausula que antecede.

CLAUSULA TERCERA: Caricter de la Informacién y Definiciones.
Para los fines de este “Documento” los siguientes términos seran interpretados de acuerdo con las definiciones

siguientes:

1. Informacion Confidencial: Para efectos del presente “Documento” tendrin el caracter de “informacion
confidencial” la informacién y/o documentacién cualquiera que sea su naturaleza y método de almacenamiento
que haya sido clasificadas como (i) informacién privada, e (i) informacién piblica reservada, de conformidad a lo
dispuesto en la Ley No.621, “Ley de Acceso a la Informacién Puablica” y su Reglamento contenido en el Decreto
No. 81-2007. Asimismo, set4 considerada como informacién y/o documentacién con caricter de confidencial:

La que no sea generalmente conocida entre los expertos en los campos correspondientes.

- La que no sea de facil acceso y conocimiento.

- Aquella perteneciente al BCN y que de forma clara y evidente este no la haya difundido o hecho del
conocimiento publico.

- La recibida de un terceto y que haya sido propotcionada al BCN, a EL CONTRATISTA por razén de

la relacién contractual.

2. Informacién Privada: La informacion relativa a datos petsonales, de ditectores, funcionarios y empleados, clientes
o cualquier persona, referidos a la vida privada o de la familia, tales como salud, raza, preferencia politica, inclinacién
religiosa €édula de identidad, estado, edad, profesioén, contactos, nimeros de teléfonos, cuentas bancarigs, datos

SN v
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de activos y pasivos, situacién econdmica, financieta, juridica, social o familiar; asi como todos aquellos datos
personales, tanto de personas natutales o juridicas, que estin tutelados y protegidos por la Constitucién Politica y
las Leyes.

3. Informacién Publica Reservada: La informacion publica que se encuentra tempotalmente sujeta a alguna de las
excepciones previstas en la Ley No. 621, la cual no es publica. Tendr4 tal consideracién, y a titulo meramente
enunciativo y no limitativo, la siguiente: todo documento, datos, informes, intetpretaciones, dictimenes,
resoluciones, correos electronicos o fisicos, notmativa, contratos, convenios, acuerdos, cottespondencias,
proyecciones, planes, proyectos, analisis, investigacion, informe, tutina, algotitmo, fé6tmulas, bases de datos de
cualquier tipo, aplicaciones, programas, modelos, sistemas, softwate, dispositivos, tecnologias, programas,
paginas web, coédigo fuente, esquemiticos, disefios, planos, teotfa, metodologias, técnicas, estadisticas,
archivos, tablas, graficos, informacién acerca de politicas, lineamientos, acciones, procedimientos, procesos o
cualquier otro tipo de infotmacién propiedad del Banco Central de Nicaragua y que no estén abiertamente
disponibles para el publico en general, que obtenga pot cualquier via (ya sea en formatos impresos, version
electrénica, forma verbal, en teuniones, chatlas, conferencias, seminatios, capacitaciones, platicas, o de cualquier
otra forma), en el marco de la relacién contractual detivada objeto del presente documento.

4. Informacién Publica: La informacién que produce, obtiene, clasifica y almacena la administracién publica en el
ejercicio de sus atribuciones y funciones, no clasificada como resetvada o privada.

5. Contrato: Es el acuerdo, generalmente esctito de caricter administrativos detivado de un proceso de contratacién
con atencién al régimen aplicable, por el cual EL CONTRATISTA y el BCN se comprometen reciprocamente a
respetar y cumplir una setie de condiciones detivado del proceso de contratacién en matetia de adquisiciones.

CLAUSULA CUARTA: Tratamiento de la informacién.
EL CONTRATISTA reconoce que cualquier informacién relativa a los aspectos econdmicos, financietos,

administrativos, estadisticos, contables, laborales, legales, técnicos, administrativos, de seguridad, organizacionales,
funcionales, tecnolégicos, culturales y/o de cualquier otra natutaleza, que elabote o que llegase a conocer ditecta o
indirectamente en el ejercicio de sus obligaciones contractuales, pot cualquiet medio que sea, tendra caricter de
Informacién Confidencial , y como tal debera ser tratada de acuetdo con lo establecido en el presente “Documento”.
EL CONTRATISTA queda ademis entendido que esa infotmacién, sus copias y/o reptoducciones ya sean estas
fisicas, electrénicas, o de cualquiet otra naturaleza, serd considerada como informacion propiedad del Banco Central
de Nicaragua y como tal, no podra ser sustraida, reproducida, compatrtida o divulgada con terceras personas, aun con
personal de la institucién que por razén de su cargo sean ajenos a esta y no competa conocer de la misma sin que
mediare para ello autorizacion expresa del BCN cuando sea estrictamente necesatio pata el cumplimiento de sus
obligaciones.

CLAUSULA QUINTA: Excepciones.

Se exceptia del marco de este “Documento” aquella informacién que:

a. Sea solicitada, canalizada y autorizada su divulgaciéon por medio de la Oficina de Acceso a la Informacion
Piblica (OAIP) en cumplimiento a lo establecido en la Ley de Acceso a la Informacién Publica, Ley No.
621, y que no haya sido calificada como informacién puiblica teservada o privada por el Banco.

b. Sea notoriamente del conocimiento publico al momento de su notificacion a EL. CONTRATISTA o

.
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bien, una vez suministrada la informacién, esta acceda al dominio publico sin infracciéon de ninguna de
las clausulas del presente “Documento”.

c. Cuando la informacion ya estuviera en el conocimiento de EL CONTRATISTA con anterioridad a la
firma del presente “Documento” y sin obligacion de guardar confidencialidad de la misma.

d. Fuese divulgada sin limitacién alguna por la institucién del Banco Central de Nicaragua.

CLAUSULA SEXTA: Obligaciones de EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA estando clato de las caracteristicas y definiciones, asi como del alcance, fin, propésito y
naturaleza de este “Documento”, ademas de obligarse a observar y cumplir fielmente cada una de sus
disposiciones y sin petjuicio de lo sefialado en el contrato sobre este aspecto, se obliga en especial forma e
inexcusablemente a:

1. No sustraet, usat, compartir, comercializar, explotar, intercambiar, facilitar, ni divulgar a ninguna persona
o entidad, pot ningin motivo, ni medio (verbal, escrito, impreso, fotografico, redes sociales, televisivo,
medial o cualquier otro medio que pudiera existir o llegare a existir), informaciéon confidencial que en el
desempefio de sus obligaciones contractuales conozca o llegare a conocer de EL. BANCO.

2. Aun cuando la documentacion creada sea de su propiedad debera set también tratada como informacion
confidencial si los datos o insumos de esta no han sido publicados oficialmente por EL BANCO, salvo
que sea expresamente autotizado por escrito por la Administracién Superior del BCN y a lo establecido
pot el contrato respectivo sobre este aspecto.

3. No compartit la informacién confidencial que conozca dentro de la ejecucion del contrato que suscriban
las partes detrivado del proceso de contratacion ya relacionado en la clausula primera de este documento,
con tercetas petsonas que, aun siendo miembros de la institucién, estos no deban conocer de la misma
por tazén de su catgo o funciones, por ser estos ajenos al conocimiento de la misma.

4. No reproducit o modificar, por ninglin medio, ni en ningtn formato, sin previa autorizacién por escrito
de EL BANCO, ningin tipo de informacién a la que tenga acceso en el matrco del desempefio de sus
obligaciones contractuales, aun cuando esta no se considerada como informacién confidencial o no
nototiamente publica.

5. Abstenetse de comunicat a tetceras personas o personas ajenas a la Institucidn informacién de caracter
confidencial dentro del marco de lo dispuesto en el presente documento que por el desempefio de sus
obligaciones contractuales conozca o llegase a conocer.

6. No permitir o asistir a otros para divulgat, comunicar o utilizar de ningtiin modo informacién confidencial
de EL BANCO, salvo que estos deban conocer de la misma por razén de sus obligaciones legales o
debidamente reguladas.

7. No botrar o eliminar informacién de los equipos del BCN, asignados para el desempefio de sus
obligaciones detivado del proceso de contratacion.

8. No hacer uso para su provecho petsonal, de sus representantes, de su personal o de terceros de la
informacién que conozca o llegaré a conocer, por razén de la relacion contractual.

9. De set el caso, en atencidn a la naturaleza de los setvicios que preste, se obliga a no suministrar a terceros
o descuidar contrasefias que haya sido suministradas para acceder a sistemas informaticos de EL
BANCO.

10. Adoptar las medidas que sean necesarias para el mantenimiento y resguardo de la informacién con caracter

de i.11fgrrpacién confidencial, a la que haya tenido acceso durante la relacion contractual establecida con
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EL BANCO.

11. No aceptar requerimientos y entrega de informacién de ninguna otra autoridad, institucién publica o
ptivada que no sea la Contralotia General de la Republica de Nicaragua en cumplimiento de sus funciones
y atribuciones legales, o detivado de sentencia judicial de ser el caso.

12. A requetir al Banco en caso de dudas sobte la naturaleza y el tratamiento que debe darle a alguna
informacién o documentacion que llegase a conocet o le haya sido suministrada a fin de poder darle el
tratamiento adecuado de confidencialidad o ho con base en las disposiciones del presente “Documento”.

CLAUSULA SEPTIMA: Incumplimiento.

Entiendo y acepto que, en caso de infringir en el manejo y tratamiento de la informacién catalogada como

informacién confidencial al amparo de este “Documento”, el Banco Central de Nicaragua tendra derecho a solicitar
medidas cautelares y el cumplimiento forzado del mismo, sin petjuicio de cualquier otro recurso e indemnizaciones
que sean aplicables de acuerdo con la Ley y garantias contractuales contenidas en el marco del contrato que susctiban
las partes derivado del Proceso de contratacién con el cual me vincula al BCN. Esto es sin petjuicio, ademas, de las
tesponsabilidades civiles y penales en las que pueda incurtir producto de la divulgacién de la informacién aci
protegida o de cualquier otra informacién, citcunstancia o hecho que haya obligado a guardar y a no revelar por el
ptesente “Documento”.

CLAUSULA OCTAVA: Vigencia.

No obstante de lo establecido y regulado por la legislacién nacional y contrato que susctiban las partes derivado
del proceso de contratacion ya relacionado en la cldusula primera de este “Documento”, EL CONTRATISTA
entiende y acepta de forma expresa y con toda claridad que esta obligacién regira durante el iempo que dure el
contrato que suscriban las partes detivado del proceso de contratacién relacionado en la clausula primera, asi como a
las modificaciones, ampliaciones o renovaciones al mismo, e incluso postetior a su finalizacién, salvo que sea
autorizado por esctito por la Administracién Supetior de EL BANCO.

CLAUSULA NOVENA: Legislacion aplicable y Jurisdiccién Competente.

EL CONTRATISTA entiende y acepta que este “Documento”se regulara y se interpretara de acuerdo con las leyes
de la Republica de Nicaragua y cualquier disputa, controversia o conflicto en cuanto a la intetptetacién o ejecucién del
presente instrumento, sera sometido a la jurisdiccién de los Ttibunales de Nicaragua, con exclusién de cualquier otro.

CLAUSULA DECIMA: Ejemplates.
El presente Documento de Obligacién de Confidencialidad y No Divulgacién, se susctibe en dos ejemplates
originales de un mismo tenot.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: Aceptacién.
Habiendo leido y analizado los términos y alcances del presente Documento de Obligacién de Confidencialidad
y No Divulgacién, declaro haberlo comprendido en su totalidad y con ello procedo a la firma del mismo en el

caracter en que comparezco ratificando todas y cada una de las obligaciones que he asumido, asi como resto de

disposiciones-contenidas en este documento.

\% Pagina 51 de 60 @



Emitiendo confianza y estabilidad

Dado en la ciudad de Managua, Republica de Nicaragua a los dias del mes de del afio
dos mil

EL CONTRATISTA

[Insettar nombre de la petsona jutridica o persona natural]

L
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PARTE 3 - Contrato
Seccion VI. Modelo del Contrato

[El presente modelo contiene clausulas minimas, pudiendo el Banco ajustarlas al objeto contractual
especifico, incorporar, reforzar, ampliar, adicionar, modificar o aclarar disposiciones, o suptimir aquellas

que no cortespondan a la naturaleza de la contratacion]

Nosotros: [Nombre y generales del representante del BCN], actuando en nombre y representacién del
BANCO CENTRAL DE NICARAGUA, quien en adelante se denominara: “EL BANCO o BCN”, Ente
estatal auténomo, con personalidad juridica propia, creado a través del Decteto nimero quinientos veinticinco
(525), publicado en La Gaceta, Diario Oficial nimero doscientos once (211), del dia dieciséis de septiembre
de mil novecientos sesenta (1960), que en la actualidad lo rige la Ley Ndmero Un Mil Doscientos Tteinta y
Dos (1232) Ley de Administracién del Sistema Monetatio y Financiero, publicada en La Gaceta Diatio Oficial
Numero Doscientos Cuarenta y Uno (241), del dia treinta de diciembte del afio dos mil veinticuatro, el cual
ha existido sin solucién de continuidad desde la entrada en vigencia del Decteto nimeto quinientos veinticinco
(525) que lo cre6, y [Identificar al Contratista o su teptesentante legal, sus generales de Ley,
documento de identificacién], actuando en nombre y representacién de [Agtegat Razén Social/
Denominacién de la persona juridica/nombre de ser persona natural], quien en lo sucesivo, para los
efectos del presente Contrato podri denominirsele  “El Contratista® o [Agregar Razon
Social/Denominacién de la persona juridica y/o petsona natural], Ambas partes, confirman que poseen
la capacidad legal para contratar y obligarse, en especial para la susctipcién del presente Contrato [sefialar el

nombre de la contratacién],el que se regird, pot las cliusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. REPRESENTACION

El representante del El Banco acredita su tepresentacion:

[Detallar documentos que le acreditan como representante legal del BCN].
Por su parte, E1 Contratista acredita su reptesentacion:

[Detallar documentos que lo actedita como teptesentante del Contratista].

X
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CLAUSULA SEGUNDA. ANTECEDENTES

Mediante Resolucién de Inicio No. [Especificat nombre y la fecha de la misma], la Administracién
Superior del Banco Central de Nicaragua, acordé dar inicio al proceso [Especificar nombte], de
conformidad a los procedimientos y trequisitos establecidos en la Ley No 1238, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado” y su Reglamento.

Mediante Resolucién de Adjudicacién No. [Especificar nombre y la fecha de Ia misma], cl Banco adjudicé
de forma [ sefialar parcial/total], a [Denominacion de la persona juridica o petsona natural], dado que
resulté ser la mejor oferta, ajustada a las especificaciones técnicas solicitadas por el Banco [Especificat PBC

o invitacion a ofertar].

CLAUSULA TERCERA. OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO

El presente Contrato tiene por objeto [Describir de manera clara y precisa el bien a adquirit], de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en (i) [Especificar PBC o invitacion a ofertat],
(ii) la oferta presentada por El/La [Nombre del Contratista] y (iii) la resolucién de adjudicacién, iv) y
cualquier otto documento relacionado a la contratacion [Especificar nombre], documentos que se
considerarin como patte integtal del presente Contrato, en consecuencia, deben leerse e interpretarse de
forma complementatia como un solo cuerpo legal de conformidad a lo dispuesto en la clausula décima
séptima.

La naturaleza de esta contratacién se enmarca dentto de las disposiciones de la Ley No. 1238, "Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado", especificamente bajo la modalidad de la contratacién
[Especificar nombre], asi como su Reglamento y demas disposiciones aplicables.

CLAUSULA CUARTA. ESPECIFICACIONES TECNICAS ADJUDICADAS

De conformidad a lo establecido en la cliusula que antecede y en base a los términos y condiciones
establecidos [especificar PBC o Invitacién a Ofertar], de la contratacion [denominacién de la
contratacion] y de la oferta adjudicada, el Contratista se obliga con el Banco a suministrar y entregar el(los)
bien(es) objeto del presente contrato conforme el siguiente detalle: [Detallar especificaciones técnicas de
los bienes].

Las partes acuerdan que el cumplimiento estricto de la oferta y las Especificaciones Técnicas son esenciales

para la correcta ejecucion del objeto contractual. X ]
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CLAUSULA QUINTA. PLAZO, LUGAR Y FORMA DE ENTREGA

Sobre la base de lo dispuesto en la clausula terceta y cuatta del presente contrato, el Contratista se obliga a
suministrar al Banco el (los) bien(es) cortespondientes a la Contratacién [Especificar nombre], dentro de
un plazo maximo de [indicar plazo dias], contados a pattir de [Especificar fecha o condiciones a pattir
de las cuales inicia a computatse el plazo].

La enttega o suministros el (los) bien(es) objeto del presente contrato se efectuatin bajo la total
responsabilidad del Contratista [se debe especificat lugar de recepcion].

CLAUSULA SEXTA. VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

Valor del contrato: El Banco, sobre la base de lo dispuesto en la cldusula terceta y cuatta de este contrato,
pagara al Contratista, por la entrega o suministto de el (los) bien(es) objeto del ptesente contrato, el valor total
de hasta: [agregar valor del contrato en ciftas y letras], que incluye todos los costos, tales como materiales,
gastos administrativos, equipo, transpotte, impuestos, tasas, detechos, seguros y demas catgas conforme a las
Leyes de Nicaragua, asi como cualquiet anticipo. [se detallara conforme PBC o invitacién a ofertat].

Forma de pago: El Banco cancelara el monto del presente contrato al Contratista [Se detallara conforme
lo disponga las especificaciones técnicas establecidas en PBC o invitacion a ofettar]. El pago se
realizara mediante transferencia Bancatia, pata lo cual el contratista debeta indicar datos de la cuenta yla
Institucion Bancatia, para tal fin.

CLAUSULA SEPTIMA. DERECHOS CONTRACTUALES Y POTESTADES
ADMINISTRATIVAS DEL BANCO

El Banco tendra los derechos contractuales que tesulten del ptesente contrato administrativo, asi como la
potestad para dirigir, controlar y supetvisat el contrato. Adicionalmente, tendra las pretrogativas taxativas e
irrenunciables establecidas en el art. 64 de la Ley No.1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”
con el exclusivo objeto de proteger el intetés publico en los términos de la presente contratacién.

CLAUSULA OCTAVA. DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Seglin corresponda, el contratista tendra los siguientes derechos:

1. Ala plena ejecucion de lo pactado, salvo los supuestos de modificacién, suspension, resolucién y
rescision unilateral efectuadas de conformidad a la Ley No.1238 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado y su Reglamento.

2. Cuando el Banco, sin causa justificada, incutra en mota en el pago de sus obligaciones, podt4
el contratista cobrar intereses motatotios de acuerdo a las tasas legales y al deslizamiento monetario
cottespondiesite. El Banco incurtird en mora cuando no haya pagado el precio estipulado en el

W
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Derecho al pago conforme lo convenido en este Contrato previo el recibido a entera satisfaccién por
el Banco.

El contratista tendra las siguientes Obligaciones: [En caso apliquen de lo contrario no formarin parte

del contrato, ajustatse de acuerdo a las especificaciones técnicas detalladas en el PBC o Invitacion a
Ofertat].

il

Cumplimiento Integral del Contrato: Ejecutar la totalidad de las obligaciones derivadas del presente
Contrato, incluyendo la entrega el (los) bien(es), de manera oportuna, eficiente y atendiendo las
medidas de seguridad de resguardo y proteccién de conformidad con todos los términos y condiciones
cstablccidos cn ¢l [PBC o invitacién a ofertat], a los términos de la adjudicacién y lo establecido en
el presente contrato.

Estricta Conformidad con las Especificaciones: Asegurar que el (los) bien(es), suministrados
cumplan esttictamente con todas y cada una de las especificaciones técnicas, caracteristicas, calidades
y funcionalidades seflaladas en [PBC o invitacion a ofertar] y las Especificaciones Técnicas.
Cualquier desviacién o incumplimiento de estas especificaciones serd considerado un incumplimiento
contractual.

Cumplimiento de Plazos de Entrega/Ejecucién: Entregar el (los) bien(es) en el lugar y dentro de
los plazos precisamente estipulados en la Clausula [ ] del presente Contrato o en el cronograma. El
incumplimiento injustificado de estos plazos dara lugar a las penalidades establecidas en la Clausula [
] (Penalidades o Multas por Incumplimiento).

Ototgamiento y Mantenimiento de Garantias: [Ajustar o eliminar en caso aplique conforme
PBC o invitacion a ofertar] Otorgar y mantener vigentes las garantias exigidas en los documentos
de la contratacién y en el presente Contrato, incluyendo, pero no limitandose a [Mencionar los tipos
de garantias que apliquen conforme PBC o invitacién a ofertar], por los montos y plazos
establecidos. La falta de constitucién o el vencimiento de estas garantias se considerara un
incumplimiento contractual.

Responsabilidad por Calidad y Funcionamiento: Garantizar la calidad e idoneidad de el (los)
bien(es) suministrados para el uso previsto y responder por cualquier defecto de fabricacién, vicio
oculto o falta de conformidad que se manifieste dentro del perfodo de garantia establecido en la
Clausula [...]. [Ajustar en caso aplique conforme PBC o invitacion a ofertat]. En caso de
defectos, El/La [Nombre del Contratista] se obliga a realizar las reparaciones, sustituciones o
ajustes necesatios sin costo adicional para el Banco, dentro del plazo que se determine.
Notificacion de Impedimentos: Informar de manera inmediata y por escrito al Banco sobre
cualquier citcunstancia que pudieta afectar el cuamplimiento de los plazos de entrega o ejecucion, o el
cump]jl}}j{:nto de las especificaciones técnicas. &
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7. Otros: Cumplir con todos los ttibutos, impuestos, detechos y demés gravimenes estatales o
municipales, aplicables pot la celebracién y/o ejecucion del presente contrato, asi como con todas las
obligaciones legales que le cotresponden como consecuencia de los contratos laborales del petsonal
propio que intervenga en la prestacién del objeto del presente contrato y realizar la retencidn legal que
cottesponda a los mismos realizando, el pago de las cuotas de Seguro Social, INATEC y los pagos y
retenciones de IR que correspondan. Adicionalmente, se obliga a que todo su petsonal esté afiliado al
Régimen de afiliacién obligatoria con sus respectivos pagos al dia, gozando plenamente de sus
derechos y debidamente dados de alta en el Seguro Social, conforme la Ley de Seguridad Social de
Nicaragua y su Reglamento.

El incumplimiento a cualquiera de las obligaciones detalladas en el presente contrato o de las enunciadas no
son limitativas sino inicamente enunciativas pot lo que el Banco en relacién a su incumplimiento contractual
ya sea parcial o total podra aplicar las correspondientes multas o ejecucién de las garantias respectivas, en caso

aplique. [ajustar conforme PBC o invitacién a ofertat]

CLAUSULA NOVENA. PENALIDADES (MULTAS) Y RETENCIONES

Con base a lo establecido en los articulos 64 y 70 de la Ley No 1238, “Ley de Conttataciones Administrativas
del Estado”, el incumplimiento total o patcial del Contratista a cualquiera de sus obligaciones, datd detecho
al Banco a aplicar una multa [ajustar conforme PBC o invitacion a ofetrtat] del valor total del presente
contrato, deducible del pago que el Banco deba realizat al contratista pot el objeto del presente conttato.

Las multas seran impuestas previa aplicacién de un procedimiento que garantice el detecho de defensa del
contratista. La imposicién de multas sera independiente y no excluyente del detecho del BCN de ejecutat las
garantfas que se constituyan al amparo del presente contrato, en caso aplique. [ajustar conforme PBC o
invitacion a ofertar].

Asimismo, el Banco sin petjuicio de la aplicacién de las multas cortespondientes, tendri detecho a retener
total o parcialmente pagos que estuvieren pendiente a favor del contratista en caso que se ptesentate cualquiet
incumplimiento por este en la entrega de los bienes a conformidad del Banco, hasta en tanto no se cumpla
con la entrega de los mismo con las especificaciones y tiempos establecidos en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA. CONSTITUCION Y EJECUCION DE GARANTIAS

El contratista al amparo del presente conttato, constituye a favor del Banco, lo siguiente: [ajustat conforme
PBC o invitacion a ofertat]

- Fianza o Garantia de Cumplimiento [ No aplica pata Contrataciones Menores]
- Fianza o Garantia de Anticipo: [ cuando aplique]
- Garantia de fibtica: [cuando aplique] *Q

-~ \
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- [Otras...]: [cuando aplique]

La ejecucion de dichas garantias se efectuara con estricta observancia de los procedimientos establecidos en
la Ley No. 1238 y su Reglamento, garantizando en todo momento el debido proceso y la oportunidad de
defensa al Contratista.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA., VIGENCIA DEL CONTRATO

El contrato tendrs vigencia desde el dia siguiente de la suscripcién hasta que el funcionario competente del
Banco, dé la conformidad de la recepcion del bien, servicio, obra u objeto contratado, principal o conexa, a
catgo del contratista de conformidad a lo dispuesto en el respectivo contrato, y se proceda, con base a dicha
conformidad, a emitit el Acta de Finiquito Contractual cotrespondiente, sin perjuicio de la continuidad de
vigencia de las gatantias y demas obligaciones post contractuales que correspondiesen, lo que quedara
establecido en el acta de finiquito.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. RESCISION DEL PRESENTE CONTRATO

La tescisién contractual podra set de forma unilateral por cada patte, por causa de motivos de caso fortuito y
fuerza mayot, asi como por causas imputables al contratista de conformidad a lo establecido en el Reglamento
de la Ley No. 1238.

El procedimiento para la Rescisién Administrativa del Contrato es conforme lo que dispone la Ley No. 1238
y los articulos 173 al 179 del Reglamento de la Ley No. 1238.

CLAUSULA DECIMA TERCERA, TERMINACION DEL CONTRATO

El presente Contrato se terminara, sin responsabilidad para el Banco, por las siguientes causales:

a) Por vencimiento del plazo.

b) Por rescisidén contractual derivada del incumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. CONFIDENCIALIDAD

El Banco y el Contratista deberan mantener confidencialidad sobre el objeto del presente contrato y en ningun
momento divulgarin a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacién
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato, antes,
durante o después de la ejecucién del mismo. El Contratista no utilizard los documentos, datos u otra

informacion lr/(;cil_l*aida de “El Banco” para ningun otro proposito que el de la ejecucion del Contrato.
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El Contratista, se obliga a suministrat y entregar el objeto del presente contrato obsetrvando las notrmas de
profesionalidad, bajo estricto sigilo sobte la informacién y/o documentacién reservada y confidencial de los
documentos a que tengan acceso o que teciban con ocasién del presente contrato, asi como las que
eventualmente hayan tenido conocimiento de terceros que hayan confiado tal informacién, FEl Contratista, se
comptrotmete a guardar absoluta reserva y mantener la confidencialidad durante la vigencia del contrato y pot
diez (10) afios mas alld de la cancelacién del mismo, para obtener éptimos resultados, por lo cual no podri
revelar en forma directa ni indirecta, informacién de El Banco, ni de los usuatios del presente contrato sin
autorizacion expresa y escrita del Banco, caso conttatio la patte afectada podt4 rescindir la relacién contractual

que los une y deducir las responsabilidades del caso.

El Contratista y sus empleados se obligan a cumplit tigutosamente con todas las normas de seguridad internas
indicadas por la Gerencia de Seguridad Bancatia del Banco Central de Nicaragua. En caso que alguno de los
empleados del Contratista violente las normativas internas de seguridad, y pot acciones u omisiones ocasione
algin dafio o petjuicio matetial o cualquiet otro al Banco Central de Nicaragua, el Contratista se obliga a
indemnizar el dafio, sin petjuicio de las acciones civiles o penales que pudiesen ejercer el Banco en su contra
o de sus empleados. De igual manera, el Contratista y sus empleados se obligan a no divulgar ningin dato

relacionado con el funcionamiento del Banco Centtal de Nicaragua.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

Podran hacerse modificaciones a las cliusulas del presente Contrato, por mutuo acuerdo, a través de adenda
al Contrato por disminucién o ampliacién del mismo, siempte y cuando se cumplan con las condiciones
establecidas en el articulo 63, la Ley No 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” o lo que
establezca el Reglamento de la referida Ley. Para tal efecto, las pattes deberan notificar por esctito los nombtes
de las personas debidamente autotizadas y las cliusulas sujetas a cambios, asi como los motivos de la

modificacién.
CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

El Banco y El Contratista harin todo lo posible por tesolvet en forma amistosa, mediante negociaciones
directas informales, los desacuerdos o conflictos que sutjan entre ellos en virtud o en relacién con el Contrato,
caso contrario, las controversias que sutjan y que no se resolvieten amistosamente entre las pattes, seran

resueltas en ultima instancia en la jurisdiccién de lo contencioso administrativo.

No estard sujeto a solucién de controversia las clausulas relacionadas a los Derechos Contractuales y
Potestades Administrativas del Banco, ni lo telativo a los detechos conttactuales que resulten del contrato

administrativo celebrado, ni las relacionadas a las ptetrogativas taxativas e irrenunciables con el exclusivo

|

objeto de proteger el intetés publico.

Pigina 59 de 60



Emitiendo confianza y estabilidad
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. MARCO LEGAL DE LA CONTRATACION

El presente Contrato se regiri por la Ley No. 1238, "Ley de Contrataciones Administrativas del Estado" y su
Reglamento, por las disposiciones del presente contrato, por la [PBC o invitacion a ofertat], por la oferta
presentada por El/La Contratista, asi como por las especificaciones técnicas adjudicadas, actas de aclaracion,
resolucién de adjudicacién y cualquier otro documento que conforman patte del expediente de contratacion
administrativa, las cuales forman un cuerpo normativo integral para la interpretacion y ejecucion del presente

contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. ACEPTACION

Las partes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las clausulas del presente Contrato.

En fe de lo anterior firmamos en dos tantos de un mismo tenot en la ciudad de Managua, a los XXXXX dias
del mes de XXXXXXX del afio dos mil XXXXXXXXX.

BCN El Contratista

cc. archivo VQ C E
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